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Le marchandage
de la Pologne

L’opinion publique s’est émue & la nou-
velle que la question polonaise allait étre
réglée d’autorité par les Empires du Centre.

La Pologne russe, y compris le gouver-
nement de Suwalki, devait étre rattachée
4 la Galicie et former une « couronne » que
Yempereur d’Autriche en personne poserait
sur sa téte.

C’est ainsi que 'on parle dans les Em-
pires du centre; il y a bien des peuples,
des nations, mais il y a surtout des cou-
ronnes dont on dispose pour les empereurs
ou les fils d’empereurs.

Par une union personnelle, la Pologne
devait étre réunie a 1'Autriche, systéme
plus libéral et plus favorable a la Pologne,
que I'union réelle qui rattache la lHongrie
a I'Autriche.

Quant a la Lithuanie, dont les rapports
avec la Pologne sont si intimes depuis cing
cents ans, elle serait,dit-on, érigée ex Grand-
Duché au profit d’'un Hohenzollern quel-
conque. De méme pour la Courlande.

Sous les apparences d une solution de la
question polono-lithuanienne, ce projet des
Empires du centre constituait tout simple-
ment un nouveau partage de la Pologne et
une séparation intentionnelle de la Pologne
et de la Lithuanie.

D autre part, les provinces polonaises de
Prusse demeurant rattachées a I'’Allemagne,
les revendications nationales polonaises se
trouvaient une fois de plus méconnues,
foulées aux pieds.

Aujourd’hui, aprés la publication de ce
projet auque} des journaux officieux comme
Lokal Anzeiger avaient prété leur autorité,
on nous dit que les choses ne sont pas tel-
lement avancées, et que la Grande Com-
mission du Reichstag et les Délégations
austro-hongroises qui vont enfin se réunir,
devront tout d’abord en discuter.

Le projet de partage de la Pologne appa-
rait donc comme un ballon d’essai inten-
tionvnellement lancé pour servir d’introduc-
tion aux marchandages qui se préparent &
propos de la Pologne.

On rendra cette justice aux Polonais, que
tous ou presque tous, ils se sont tenus dans
la défiance la plus attentive et la plus légi-
time & I'égard de ces marchandages austro-
allemands, relatifs a leur patrie. Vienne et

Berlin peuvent bien, dans leurs calculs, con- '

sidérer comme un appoint plus ou moins
important les provinces polonaises; mais
pour les Polonais, c’est & méme de la chair

vive de leur nation que 'on coupe et que
I'on tranche, quand on partage une fois de
plus le corps de la Pologne.

A cet égard, la politique suivie par 'em-
bryon de gouvernement provisoire dont les
Austro-Allemands ont di permettre I’établis-
sement a Varsovie, mérite d’étre ohservée
avec la plus vive attention. La méfiance du
Conseil d’Etat provisoire déchu a 1'égard
des Empires du Centre a été sans cesse gran-
dissante pendant les sept mois d’activité de
ce Consell d’Etat.

Le Club politique des Partis qui renferme
tous les partis modérés et conservateurs
s'est toujours montré hostile a action poli-
tique des Empires du Centre.

Lies partis de gauche, par crainte du tsa-
risme, ont cru pouvoir s’associer & cette
action; mais apres la révolution russe ils
s’en sont éloignés toujours davantage. au
point que le désaccord grandissant entre le
Conseil d’Etat. provisoire et 'autorité alle-
mande, le Conseil d'Etat démissionna en
masse.

Les Empires centraux viennent de nom-
mer un Conseil de Régence qui fait aujour-
d’hui les plus grands eflorts pour demeurer
indépendant vis-a-vis de Vienne et de
Berlin; il a refusé toute alliance avec les
Empires du Centre.

Mais il est évident que la Pologne, sur
qui pése lourdement le joug allemand, ne
saurait indéfiniment résister aux tentations,
aux menaces et surtout aux coups de force
de la puissance germanique.

Ce n est pas du coté de la Russie que la
Pologne peut attendre secours; et le spec-
tacle de la terrible anarchie russe est au
contraire un dangereux argument dans la
bouche de I'Allemagne a l'adresse de tous
les partis modérés en Pologne.

Une Pologne qui gardera sa foi dans la
cause et dans la puissance des Alliés, ré-
sistera plus sirement aux suggestions ger-
maniques, quune Pologne découragée par
les succes persistants de I'Allemagne, par
le désordre croissant de la Russie et par la
réserve exagérée des Alliés qui n’ont pu
faire encore la grande déclaration collec-
tive que les Polonais attendent, sur I'indé-
pendance et I'unité de la Pologne.

La guerre est perdue en Orient si les
germaniques disposent librement de la Po-
Jogne; et si la guerre était pcrdue en Orient,
comment serait-elle gagnée en Occident?

Proclamons une fois pour toutes a Paris, a
1J0ndres, a Rome et a V\"ashintzton que les
Alliés ne déposeront pas les armes sans
avoir délivré la Belgique aussi bien que la
Serbie, la Pologne aussi bien que I'Alsace-
Lorraine, et nous aurons constuitué solile-
ment ce front diplomatique, aussi néces-
saire que le front stratégique.

GEORGES BIENAIME.

LA POLOGNE

et les Empires Centraux

Le 5 novembre dernier, jour anniversaire du
fameux acte « magnanime » des Empires Cen-
traux d'il y a un an, dans lequel ils proclamerent
un Royaume de Pologne « autonome », un grand
Conseil de la Couronne a été tenu a Berlin. Y ont
pris part: le nouveau chancelier von Hertling,
le genéralissime von Hindenburg et son quar-
tier maitre von Lidendorff, von Kiihlmann,
ministre des affaires etrangeres allemand, Helffe-
rich, qui, quoique démissionnaire, siége dans tous
lcs conseils du gouvernement, le comte Czer-
nin, ministre des affaires etrangéres austro-hon-
grois, le sénateur Neumann, gouverneur de Riga,
et le comte Wedel, ambassadeur d’Allemagne a
Vienne.

Le Conseil a étudié minutieusement les aspi-
rations autrichiennes en méme temps que les
désirs exprimeés par le nouveau cabinet polonais.

A la suite de cette conference, le Lokal Anzei-
ger, journal pangermaniste, crut pouvoir affirmer
que d'importantes décisions avaient ‘été prises.
Notammentl'empereur d’Autriche devait prendre
le titre de roide Pologne. La Pologne serait ainsi
unie & I’Autriche par une union personnelle, et la
Galicieserait incorporée au Royaume de Pologne.
D’autre part un compromis correspondant aux
désirs de 'Allrmagne était prévu relativementala,
Lithuanie et & la Courlande: elles seraient dans la
méme situation vis-a-vis de la Prusse, dontle ro
prendrait le titre de grand-duc de Lithuanie etde
duc de Courlande. ‘

Cette double solution semble approuvée aussi
par les Allemands d'Autriche, qui, cependant,
en dehors de la question polonaise, réclament
que l’élément allemand en Autriche regoive, de
son cote, des garauties nécessaires qui lui
assurent a jamais sa situation constitutionnelle.

Ainsi les Austro-Allemands se croient aujour-
d’hui en situation de parler haut. Ils se partagent
la carte d’'liurope, etleurs diplomates s’engagent
nettement dans la voie annexionniste. 1l ne s'agit
en effst que d'une annexion masquee de la Polo-
gue, et, d'autre part, d'annexions proprement dites
en Belgique et en Italie. La presse socialiste en
Allemague et en Autriche s'en est indignée.

, « Cette union personnelle de la Pologne avec
I'Autriche — écrivait le Vorwaerts du 7 novem-

bre — ne peut en aucun cas étre considérée
{:orlrbmlle le retablissement de lindépendance de
a Po

ogne, et la mainmise de I’Allemagne sur la
Lithuanie et la Courlande est en contradiction
formelle avec les déclarations de la diplomatie
allemande et ayec la résolution de paix du
Reichstag du 19 juillet »

Les socialistes autrichiens ont protesté éner-
glquement contre la solution projetée, celle-ci
constituant un péril pour la paix future. :

Les feuilles gouverneme: tales essaient de faire
croire a qui veut les entendre que la crea-
tion d'une principauté de Lithuanie et d'un
duché de Courlande et la proclamation de 'em-
pereur Charles comme roi de Pologne peuvent
se concilier avec la formule de «paix sans
annexions »* que I'Allemagne et I'Autriche ont
inscrite en téte de leur programme Personne
n’est cependant dupe d'une telle manceuvre.

Von Hertling s'est efforcé de mettre d’accord
ies conceptions de I’état-major et celles de la
majorite du Reichstag : il n'y a pas reussi. Il
voulait convaincre les parlementaires sllemands
que la solution de la question polonaise telle que
I'a congue le Conseil de la Couronne, ne peas
constituer un obstaclea la paix, parce qu’elle
écarle toule violence. Les parlementaires ont
compris que s’ils acceptaient)a solution proposée,
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le Reichstag perdrait dansle pays tout ce qui lui
reste de prestige, et que sa résolution de paix
du 19 juillet ne lierait plus 'Allemagne.

Pour apaiser le conflit ainsi survenu entre les
gauches d'une part, les conservateurs et 1'état-
major d’autre part, von Kithimann, maneuvrier
habile, est intervenu ; mais le succés des gau-
ches est incomplet. C’est un compromis, et la
crise n’est qu’ajournée. Lesgauches ne sont pas
arrivées a faire proclamer par le chancelier que
I'Allemagne reste préte a conclure une paix de
conciliation. D’ailleurs le comte Hertling se gar-
derait bien de formuler un programme de paix
définitif, et il entend bien réserver toute sa li-
berté d’action et adapter ses exigences a la si-
tuation militaire.

Comme les indiscrétions du Lokal Anzeiger,
répétées par toute la presse, génaient un peu
les Empires Centraux, l'officieux Wiener Corres-
pondenz Bureau et 'Agence Wolff ont démenti
le 8 novembre que le Conseil de la Couronnede
Berlin eut pris, dans les questions polonaise et
lithuanienne, les décisions divulguées par le Lo-
kal Anzeiger mais personne ne prendra ce dé-
menti au sérieux.

Il est vrai quaucune information officielle n’'a
confirmé les nouvelles publiées par le Lokal
Anzeiger, mais on avait, a Berlin et 2 Vienne, le
sentiment trés net que des déecisions avaient été
prises relativement a la Lithuanie et a la Cour-
lande, et que de méme que Hindenburg l'avait
emporté sur le Reichstag dans la politique inté-
rieure, il 'emportait auprés de ’empereur dans
la politique extérieure.

La solution autrichienne du probléme polo-
nais — comme le remarque judicieusement le
correspondant particulier du Temps — a tou-
jours été vue d’un ceil sympathique parle centre,
qui a sans eesse défendu les fréres catholiques
de Pologne contre les « calomnies » des conser-
vateurs prussiens; le comte }ertling, catholique
et ami de Czernin, a été tenté de s’y rallier, mais
un pareil projet a rencontré 'opposition résolue
des conservateurs et des militaires prussiens.
Pour la désarmer, il a fallu oblenir de Czernin
qu’il consentit de son coté, malgré la théorie de
la paix sans annexion, & accepler les prétentions
allemandes sur la Courlande et la Lilhuanie.
L’Allemagne, installée & Riga et & Libau, n’a
rien & craindre, en effet, d’'une Autriche domi-
nant Varsovie. On est done tombé d’accord a
Berlin sur le projet qui installe les Habsbourg
en Pologne et les Hohenzollern en Lithuanie.

Le démenti de"dgence Wol/f n’estdonc qu'une
nouvelle manceuvre destinée a tromper la. majo-
rité du Reichstag. Des arrangements définitifs
n’ont pas été conclus, soit, mais des accords ont
été préparés.

Etl’attitude des Polonais dans tout cela? quelle
doit-elle étre. C'estde cousidérertoutesles combi-
naisons politiques de I'Allemagne en Pologne
comme nulles et non-averu ‘s, parce qu’ala base
des agissements germaniques il y ale désir plus
ou moins dissimulé d’asservir la Pologne ; or, cela,
nous ne laccepterons jamais, et ¢’est pourquoi
en toute confiance nous faisons cause commune
avec les Alliés, convaincus qu’eux seuls luttent
pour la libération des peuples opprimés.

CASIMIR SMOGORZEWSKI.

NOS BRAVES

Mazurezak Jean-franceis, volontaire
polonais, a obtenu une citation a l'ordre du
corps d’'armée :

« Sous-officier d'un entrain et d’'une braveure
remarquables, s’est offert spontanément pour
une mission dangereuse qu’il a remplie com-
plétement malgré une blessure grave qui en
rendait difficile Paccomplissement. (Extrait de
Pordre du 31 mai 1915.)

Depuis, le sergent Mazurczak a été nommé
seus-lieutenant et décoré de Pordre russe de
Saint-Stanislas de 3¢ classe (avec glaives et
rosette}.

Zielidski Stanislas, veloutaire polenais,
soldat de 2 clagse au 260¢ régiment d’infanterie,
détaché comme interpréte ala 156¢ dggision, vient
d’obtenir une citation a Vordre du régiment :

« Affecté & un poste spécial en premiére ligne,
g'est constamment mentré endurant, brave et
zélé. » (Ordre n° 35 du 30 mars 197.)

Discoursdel’abbé Pospiech

prononcé le 11 octobre au Reichstag

[Le vaillant abbé PoSpiech, député de Kato-
wice au Reichstag et directeur de la Ga:zela
Ludowa, a pris plus d’'une fois devant le Parle-
ment de ’Empire la Défense des intéréts polo-
nais en Iaute-Silésie et en général dans les
provinces polonaises de Prusse, Le 11 octobre
dernier, il est intervenu a la tribune au cours
d'une discussion sur la censure et 'exercice du
droit d’association. Nous croyons utile de repro-
duire in extenso son discours, parce qu’il carac-
térise a la fois I'attitude des Polonais de Prusse
et celle des autorités allemandes. On verra
qu’aprés quarante mois de guerre aucun chan-
gement ne s’est produit de part et d’autre,
et que l'administration prussienne demeure aussi
haineuse dans ses pratiques que les Polonais sont
fermes dans leurs revendicatiens. Il n'est pas
sans intérét d'illustrer cet état de choses par un
document public et péremptoire au moment ou
I'Allemagne met en train &8 Varsovie un régime
nouveau qu'elle donne comme une preuve de ses
bons sentiments a l'égard de la nation polo-
naise. — Note du traducteur.]

« Le fait que dans nos provinces les autorités violent la
loi sur les associations et réunions publiques, en rendant

diffieile et méme impossible Factivité des associations, m’a
déterminé a prendre la parole pour élever une protesta-

( tion formelle et pour demander au Chancelier de I'Em-

pire de corriger les abus dont ncus avens a souffrir. Je
montrerai brievement par le moyen de guelques exemples
comment les représentants de l'autorité militaire supréme
utilisent teur pouveir en vue de rendre impossibles les réu-
nions des Polonadis, au grand dommage de nos organisa-
tions.

S’appuyant sur une ordonnance de l'autorité militaire
de Breslau, le landrat de Pszezyna a interdit un congrés
de la Ligue des sociétéssilésiennes de Sokols. Cette inter-
diction a produit une impression tres facheuse et un grand
méconten ement dans la population polonaise de Haute-
Silésie d’autant plus que dans les aulres régions l’aunto-
rité militaire a permis ce genre de congres, et que celle
de Breslau n’a pas fait obstacle & la création de sociétés
allemandes. Je me suis adressé personnellement & l'auto-
rité militaire de Breslau, ot on m'a déclaré que l'on in-
terdisait d’une fagon générale les organisations qui grou-
pent un nombre élevé de citoyens. Mon informateur fut
trés étonné quand je lui fis observer qu'au méme moment
se tenaient ser le territoire de la eirconscription militaire
de Breslau beaucoup de réunions dun parti comservateur
allemand, et ¢ue ces réunioms, a en croire les comptes
rendus de presse, attiraient un publie fort nombrenx. Fina-
lement, il fut obligé de recopnaitre qu’il en était bien
ainsi, mais il me déclara qu’a dater du 1 septembre toutes
les réunions et organisations de ce genre seraient inter-
dites. Le congres des Sokols devait avoir lieu le 16 sep-
tembre. Malgré cela, le 23 septembre avait lieu a Rybmik
un congrés patriotique allemand. doot un journal alle-
mand éerit ce qui suit: « La manifestation patriotique de
Rybnik a été favorisée par un temps parfait et s'est dé-
roulée conformément an programme arrété Dés le matin
les drapeaux étaient arborés et annongaient « le festin du
peuple ». Les éleves des écoles sub:urbaines, sopt venus en
grand nombre 4 la cérémonie religieuse. A midi, un cor-
tege de 1.500 jeunes chanteurs s'est déroulé & travers la
ville, puis s'est arrété surla place du Marche. Les auto-
rités, les blessés des hopitaux, et plusieurs milliers d’ba-
bitants se sont réunis surla place ». Et eependant, comme
me P'avait déclaré mon informateur, toutes les manifesta-
tions groupant un nombre élevé de citoyems sont inter-
dites partout dams la circonscription du VI® corps Appa-
remment il ne sagit que des manifesiations polonaises.
J’en ai référé au Chancelier. 11 m’a promis d’'examiner Ia
question. J espére que Fautorisation du Congrés des Sokols
warrivera pas quand la neige couvrira les champs de
Haute-Silésie. 3 b :

I1 y a autre chose encore gue les imterdictions -d_e réu-
nions publiques polonaises, politiques et non politiques.
On oppose des obstacles aux associations, et Ion rend leur
existenee tout simplement impossible en empéchant 5‘}’0“
prés les détibérations de leurs: membres. L'usage persiste,
comme avant la guerre, de considcrer comme politique
toutes les espeéces de sociétés, pour %umqt_le raison
qu’elles sont polonaises, et on Jeur refuse 1'antorisation .de
tenir leurs reamions. A Rudno, la chorale polonaise
« Dawon » annonce au landrat de Zabrze une reunlon pro-
chaine Le directeur de la police fait savoir par téléphone
& son directeur que I'ordonnance de I'autorité militaire
est formelle et que la Chorale n'a pas le droit de se réu-

‘maise veut se réunir, on s’y oppose :

nir. Interrogé, le fonctionnaire compétent déclare que

Jes associations politiques n’ont pas le droit de se réunir.

Quand les associations politiques les plus vari¢es tiennent
leurs assemblées et votent des ordres du jour, l'autorité
militaire n'en sait rien. Mais quand une chorale polo-
c'est une réunion
politique.

Dans le district d’Olesno, on a interdit # un cercle
rural de teniv ses scéances parce qu’il manque pour les
surveiller un fonctionnaire comnaissant le polonais. Je
suppose, messieurs, que personne n’ira dire que I’Etat
prussien tomberait en ruine si des cultivateurs polonais
venaient a s’entretenir en polonais, et sans contréle offi-
ciel, de l'agriculture et de l'élevage du bétail Si Fon
considere le contrdle en question comme indispensable,
que Ion ftrouve un fonmctionnaire sachant le polonais, et
que l'on n’aille pas restreindre les droits des citoyens
polonais. (Sur les bancs des Polonais : parfaitement !)
On interdif les réunions des associations polonaises sous
prétexte que I'on manque de fonctionnaires connaissant le:
polonais, et aprées cela on voit la Norddeutsche Allge-
meine Zeitung s'indigner contre la Russie paree que sous
sadomination, iln’y avait peint de fonctionnaires polonais.
en Pologne russe.

Les sociéiés industrielles ne sont pas logées & meilleure
enseigne. Quoique jamais elles ne se soient occupées de:
politigue et quoiqu’elles ne traitent que de questions pro-
fessionnelles, on les considere comme des associations po-
litiques et on leur oppose les plus grandes difficultés.

A Posen, les associations de Sokols ne peuvent tenir
leurs assemblées. La police a déelaré que les sociétés po-
litiques ne peuvent convoquer que les réunions indispen—
sables pour maintenir Yorganisation, ¢’est-a-dire les as-
semblées générales. Plusieurs sociétés de Sokols ayant
I'intention de convequer des assemblées de celte nature,
on leur a fait savoir que le nombre de leurs membres
n’était pas suffisant pour orgamiser ces assemblées (rires
sur les bancs des Polonais), ce qui ne s’aceorde pas avec
la réalité des choses. A Seeburg, dans la régence de
Posen, le commissaire du cercle n’a consenti & permettre
une réunion de la Ligue des ouvriers catholiques gu'a la
condition que le président prit ’engagement d'employer
la langue allemande au cours de la séance (swr les bancs
des Polonais . Ecoutez! Ecoutez!)

Il convient de faire une mention spéciale de la maniére
dont on se comporte a I'égard de I’ « Union Profession-"
nelle ». Depuis un certain temps il lui est impossible
d’organiser des réunions publiqgues En dermier lieu les
autorités invoquent le danger d’épidémie, celui de Ia
dysenterie. Ces dangers-la, apparemment, ne sont pas &
redouter quand on erganise des festivals allemands anx-
quels prennent part des milliers de gens et 1.500 écoliers.

Parfois les cercles privés se heurtent eux-mémes aux
pires difficultés, et les interdictions sont tellement incom-
préhensibles que les présidents d’orgapisations prefession-
nelles ne savent plus de quoi parler. Pour éclairer ce que
je dis, permettez-moi de lire une lettre du landrat de
Bytom qui auatorise la réunion d’un cercle privé aux con-
ditions suivantes : « ... il est interdit d"aberder & la réu-
nion les questions pelitiques, militaires, économiques, en:
particulier ce qui touehe aux conditions du salaire et du
travail, ainsi quw'au serviee auxiliaire; dans le cas con-
teaire la réumion serait dissoute comme contrevenant a
Varrété de l'autorité militaire de Breslau em date du
5 juillet 1917 ». L'organisateur de la réamion était grande-
ment embarrassé. De quoi parler ? Il alla demander eon-
seil an landrat. Le landrat se montra plus embarrassé
que lui. Finalement il biffa les mots : « questions écono-
miques ». Quwen dif I'autorité militaire 2 Monsieur le
landrat n’a-t-il pas transgressé ses ordres en donnant
I'autorisation ? On ne peut vraiment comprendre pourquoi
il est interdit de discuter la loi sur le service auxiliaire.
L'expérience n’enseigne-t-elle pas qu’il est précisément
nécessaire d'en éclaireir les dispositions ? Comment pour-
ra-t-on prévenir les gréves injustifiées si Fon ne permef
pas aux employeurs de diseuter les lois & caraetére pro-
fessionnel et d’éclaircir le sens des décrets ?

Je trouve plus étrange encore une auntre lettre du land-
rat de Bytom ainsi congue : « la réunion des membres de-
I'Union Professionnelle annoneée pour le dimanche 30 eou-
rant & Lipine n’est auforisée qu’x la cendition quelle ne
sera pas publique, qu'elle ne meltra pas aux prises les
partis et les employeurs, ef qu’elle évitera tout ce qui
serail de nature i troubler 'umion si nécessaire aujour-
&’hwi el & perter atteinte aux intéréts militaires. Toute
infraction emtrainera la dissolutiom, et en particulier les
efforts qui seraient faits pour provequer parmi les ouvriers
te mécontentement et Ia greve. »

Au nom de I'Union Professionnelle je proteste contre le
soupcon que l'on fait peser sur elle en supposant (ue dans
ses réunions elle pousse ses membres A la gréve (sur les
bancs polonais: Trés bien!). Quelles preuves le landrat
ou Fautorité militaire ont-ils en main pour établir la res-
ponsabilité de FUnion Professionnelle dans les gréves et
les incidents désagréables de Haute-Silésie (sur les bancs
polonais : Trés bien!)? La respousabilité, il faut Ia
chercher dans la conduite indigne des employeurs a I'égard |
des ouvriers, dans les conditions précaives du travail, dans
les difficultés et privations qu'impose la situatiom alimen-
taire, dans toutes ces causes que j’ai indiguées en mai
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dernier 2 cette tribune. L'Union Professionnelle ne vise
pas a créer de Pagitation parmi les ouvriers. Son but est
de les soutenir au point de vue économique, social, cul-
tural, car leur condition en Haute-Silésie est véritablement
déplorable.

L'autorité militaire a publié une ordonnance dont le
paragraphe 2 est ainsi congu : « Les rédacteurs responsa-
bles des journaux ne peuvent annoncer des réunions, ni
publier sur elles des informafions fant qu’il ne leur aura
pas été présenté une autorisation officielle ». Ce paragra-
phe rend impossibles toutes les réanions, car en regle gé-
nérale 'autorisation arrive trop tard, et méme parfois
aprés la date annoncée. On m’éerit & ce sujet : « Aujour-
d’hui, vendredi soir, nous n’avons pas encore recu l'auto-
risation pour notre réunion de dimanche. Notre demande
a été faite il y a deux semaines. Nous nous sommes infor
més par téléphone auprés des bureaux du landrat. qui nous
ont répondu que l'aatorisation était accordée. Mais nous
ne pouvons rien publier dans la presse, parce que hous
n’avons pas en main l'autorisation exigée par le para-
graphe 2. »

Cela se passait, Messieurs, vendredi de la semaine der-
niére. Hier, le Ministre de la guerre déclarait avoir signé
le 25 seplembre une décision prescrivant une attitude plus
conciliante a l'égard des organisations professionnelles
{sur les bancs polonais: Ecoutez ! Ecoutez]!). Est-ce ainsi
que 'on désire améliorer les conditions du travail pour les
ouvriers ? Ce mois-ci, toute la nation polonaise célebre le

_centenaire de notre héros national, Thadée Koseiuszko. La
police menace de considérer comme politiques toutes les
sociétés qui organisent des cérémonies en soa honneur.
C'est la menace que l'on a adressée & 'Union Profession-
nelle si ses filiales se livraient a4 de pareilles démonstra-
tions. Je n’ai encore jamais entendu dire que des associa-
tions d’apprentis ou de négociants fussent considérées
comme politiques parce qu’elles commémoraient Sedan ou
Bismarck (aw centre et sur les bancs polonais : Tres
bien’). Il parait que certains commandants de circons-
criptions militaires ont essayé-d’interdire les fétes en
I'honneur de Kosciuszko. 11 y a dans le cceur de la nation
polonaise une telle vénération pour notre héros national
qua'aucune chicane de police ne I'élouflera, et quand viendra
le jour de I'anniversaire toute la nation polonaise, comme
un seul homme, rendra hommage 2 la mémoire de Thadée
Kosciuszko. » (Vifs applaudissements sur les bancs po-
lonais.)

(Traduit par HENRI SIGISMOND.)

AGENCE POLONAISE CENTRALE

A LAUSANNE

— La premiére « Ligue de navigation
maritime » en Pologne. -

On lit dansle « Naprzéd » (En avant) de Cracovie, du
30 octobre :

« A linitiative des ci-devant Iégionnaires polonais s’or~
ganise & Cracovie une société, la premiére de ce genre,
sous le nom de « Ligue de navigation maritime ».

Cette ligue aura pour but de : @) faire connaitre au ‘pu-
blic I'histoire de la navigation maritime et d’exposer les
causes qui en ont amené la négligence et 1a décadence en
Pologne ; b appeler I'attention en premier lieu des sphéres
commerciales, industrielles et agricoles sur la nécessité
de posséder notre propre flolte commerciale nationale, et
conjointement sur la stagnation desaffaires an cas ou cette
flotte ferait défaut et sur les fcheuses conséquences qui
en résulteraient; ¢) organi‘ser la premiére société polo-
naise de navigation par actions, ete. Plusieurs professeurs
de I'Université jagellonienne ont annoneé une série de
conférence sur ce sujet. »

Les travaux pxéparatoire§ de cettfe action sont dirigés
par Pex-commandant de brigade lég'lo_nnaire Roja qui, sur
sa demande, a 6té détaché de la Leégion et,en qualité de
ressortissant autrichien, affecté au landsturm autrichien
avec le grade de sous-lientenant qu’il avait avant la
guerre. ey

—TIn'y apas de légion polonaise sur
1e front italien.

A propos de l'offensive des Empires centraux en Italie,
les journaux ont annoncé que l,ot.l y avait signalé la pré-
sence de plusienrs corps de lggloqnaues polonais quon
croyait dissous. Ceffe information n'est pas conforme 2 la
vérité. Sur le front italien il n'y a pas de volontaires po-
lonais, et A plus forte raison ne saurait-il élre question de
plusiears corps, puisque la Légion de Galicie, au moment
de son plus grand développement, ne complait pas plus de
trois brigades (environ 20.000 hommes). ;

Sur le front italien se trouvent, il est vrai, d'anciens
légionnaires galiciens qui, se solidarisant avec leurs ca-
marades du Royaume ayant refuse de préter serment 4 la
fraternité d’armes avec les Empires centraux, ont demandé
2 étre licenciés. Il a été domné suite 2 cette demande et
ces légiounaires ont été libérés dn service a la Légion,
mais, & titre de ressortissants autrichiens, incorporés anx
régiments du landsturm dont plusiears combattent sur le
front italien.

Frangors-Josera ok ZELTNER

(Photo Demésy.)
GENERAL THavie KOSCIUSZKO

Ces deux miniatures sont d’Isabey. Elles datent probablement de Uépoque on Kosciuszko venait de
G S . -
rentrer @’ Amérique et a fait a Paris la connaissance de F.-J. de Zeliner. Nous pouvons donner i

nos lecleurs ces reproductions, grdce a lamabilité de lewr propriétaire, M.
Parriére-petit-fits de Frangois-Joseph, ami de Kosciuszko.

Frangots de Zeltner,

LE CENTENAIRE DK KOSCIUSZKO A LAUSANNE

Apres les cérémonies qui le jour méme du centieme anni-
versaire de” la mort de Kosciuszko ont €té célébrées en
Suisse alémanique; & Rapperswil ol est déposé le cceur du
héros national polonais et & Soleure ou s'est ccnservée vi-
vante la tradition desdermleres années du « pére Thadée »,
la colonie polrnaise de Lausanne, la plus nombreuse en
Suisse, a voulu que dans la région romande fiit aussi di-
gnement commémoré le souvenir du grand capitaine et du
grand citoyen. Grace aux énergiques efforts du Comité
d'organisation, auquel se sont empressés d'apporter leur
concours, le compositeur polonais M. H. Opienski et les
artistes peintres MM. J. Rosen et E. Dombrowa, a eu lieu
le 27 octobre une solennité dont l'impression sera sans
doute inoubliable chez tous ceux qui y ont pris part.

Le matin, & 1'église paroissiale catholique du Valentin,
décorée d'étendards et d'insignes polonais, a été célébré un
office pendant lequel, sous le baton de M. Opienski, la so-
ciété « Motet et Madrigal » ainsi que le « Quatuor Barblad »
ont exécuté des compositions religieuses polonaises des
xvi°, xvii* et xvi® siécles, étonnantes de riches polypho-
nies. Au pied des autels les assistants recueillis dans une
méme priere, ont demandé au ciel que ce pour quoi
Kosciuszko avait combaftu toute sa vie, et par sa parole et
par ses actes. devint une réalité anjourd'huique les peuples
du monde entier luftent pour le droit et la justice contre
la force et I'oppression. C’est aussi cette- pensée qui a ins-
piré le brillant sermon que Péminent prédicatenr francais,
M Pabbé Weinsteffer, a nrononcé avec 1’éloquence dont il
est contumier, avee la chaude sympathie pour la Pologne
dont il a donné tant de précieux témoignages.

Le soir, le Grand Théatre de Lausanne s'est rempli jus-
qu'aux derniers gradins d’un public accouru de Lausanne,
de Genéeve, de Fribourg, de toutes les rives du Léman.
Outre les membres du Comité d'honneur composé de
Suisses éminents, on voyait parmi les spectateurs MM. Whi-
tehouse et Dressel, représentants officiels de la légation
des wtats-Unis, M. Dexter, consul américain a Lausanne,
M. de Suzzoni, vice-consul de France & Lausanne, M. Ga-
lavresi, de la légation d’Italie. M. Chiovenda, con<ul d’Italie,
Tout particulierement était remarquée la délégation serbe
avec, 4 sa téte, M. Miouchkevitch.\ ancien ministre, a coté
duquel avaient pris place sa gracieuse fifle en costume na-
tional serbe, ainsigque MM. Boja Markovitch, Marinkovitch,
rédacteur de La Serbie, et Jankoviteh. Les Tchéques étaient
représentés par M. Boginoff du « Bureau Tcheque ». Ces
deux délégations slaves avaient apporté de magnifiques
gerbes de flenrs de la part des Yougo-Slaves et des
Tehéco-Slovaques, gerbes qui onl élé deposées aux pieds
de Koscinszko dans le tablean vivant reproduisant la scéne
du serment du chef supréme. Cetle cogdiale manifestation
spontanée a été accueillie par les applaudissements pro-
longés des Polonais, marques sinceres de leur reconnais-
sance, de la communauté des sentiments qui animent au-
jourd'hui les peuples slaves en lutte avec leurs implacahles
ennemis héréditaires Parmi les représentants fort nom-
breux de la population suisse, on regrettait 1'abseuce de
plusieurs haates personnalités politiques de Lausanne, qui
d'ailleurs s'étaient presque toufes excusées par des lettres
exprimant leur plus chaleureuse sympathie et que les
élections du lendemain aux chambres législatives de 1a
Confédération empéchaient de se rendre A cette commé-
moration de Kosciuszko. De plus ont ét¢ adressés au Co-

mité ou & quelques-uns de ses membres une multitude de
lettres et de dépéches qu'il serait trop long d’énumérer ici,
et parini lesquelles nous citerons seulement le cordial té1é-
gramme du Bureau de presse francais de Berne : « Nons
n‘ouplions pas ce que la France doit au grand patriote po-
lonais. Tandis que les Etats-Unis saluent en lui un des
auteurs de leur indépendance, nous nous rappelons que,
sans le généreux sacrifice des héros de Maciejowice, la
Révolution francaise aurait peut-Gtre été écrasée. Les sol-
dats de 1 Entente qui luttent pour la liberté des peuples
savent qu'ils acquittent une dette sacrée et que de leur
victoire doit naitre une Polngne unie et libre. »

Le programme comportait des discours et un spectacle.
A lalevée du rideau M. Jean Pertowski, en quelques paroles
émues prononcées d'une voix vibrante et d'un accent allant
droit au cceur, a exposé les causes qui groupaient en ce
jour Suisses, Américains, Polonais, autour de la grande
image de Kosciuszko. Puis, M. Millioud, professeur i
I'Université de Lausanne, avec I'éloquence familitre ef sj
captivante qui lui est propre, a rendu & son tour hommage
a la Pologue, soldat de la liberté; enfln M. Casimir
M. Morawski, avec nne grande richesse de détails un
siugulief relief d’expression et un heureux choix de t;‘aits
caractéristiques, a refracé en une belle conférence le ta-
blean de la vie de 'immortel héros polonais qu'honorent
non seulement sa patrie, mais tous les peuples amis de la
liberté et des idées démocratiques. Car. ainsi I'a si
bien dit M. Millioud, tout semble faire prévoir & (oo o

; i ) ¢ Taire prévoir « que le
vaincud’il y a cenl ans sera le vainqueur de demain ». ef
que «I'on ne saurait méme pas concevoir la paix en Eurt’)po
sans une Pologne unifiée et indépendante, telle en un

mot que celle pour qui ont combattn Koseiyss
Polonais fidéles & son idéal ». b oo

La seconde partie du

A programme comprenai g
bleaux vivants, précédés * iy

; de « La Steppe » é -
phonique de Sigismond Noskowski, c&apoa’itg;’:rgsloﬁ;z,
iglie Saianacd ue ii mery ellle’usem_e’nt exécutée par l'or-
Nk ad K i q e des infernés alhes., qui, sons la diree-

= WM. Marc de Ranse et H. Opienski, n’a pas pea
contribué 4 la magniticence du spectacle. A cet harmo-
nleux prélude a succédé la scéne animée: Une soirée mu-
sicale en P.Olegue a la fin du xvme siecle, pendant laquelle
s,e’ sont fait enfendre en de gracieuses productions de
I'époque MM®ss Szymanowska et Perdriollat, M Beckmans
e.t des solistes de l'orchestre des internés. Enfin le ridean
s_est levé pour la derniére fois sur la grande scéne histo-
rique du 24 mars 1794, a Cracovie. Sur la grande place
aves au fond les clochers de Notre-Dame s’érigeant au
deld de l'imposante architecture de l'antique Halle aux
draps. d'un cité sont rangées des troupes, de l'autre une
foule ou Tes chatoyants costumes de Ia noblesse coudoient
les vétement bariolés des paysans, telles que nous les re-
présenient les vieilles estampes du temps.

La note dominante de cette solennité grandiose a été la
vive sympathie qui s'est établie tout de suite entre le pu-
blic et la scene ; et l'accueil chaleureux dont ont été 'objet
les efforts de ceux qui ont fait tout leur possible pour don-
ner & la féte un caractere tout & lafois nettement polonais
et digne du grand héros 2 la mémoire duquel on 1a célé-
brait, cet accueil a été pour eux une douce et, disons-le-
bien méritée récompense.



POLONIA

Neo 46

Aspects particuliers "

de laj guerre mondiale

v
3. Luttes entre Germains.

Les Allemands ont toujours lutté avec leurs
voisins. Il y eut des guerres entre les Allemands
etles Suédois,quisesont terminées par I'émanci-
pation de I'Allemagne de toute influence sué-
doise. Par la pénétration pacifique plus tard I'Al-
lemagne s'est presque complétement soumis la
Sueéde. Tres anciennes ont été les guerres entre
Allemands et Danois, qui furent terminées par
l'annexion d'une partie du territoire danois.

La lutte des Pays-Bas pour leur libération
les conduisit a leur émancipation politique
d’abord, puis & une sujétion économique crois-
sante qui ensuite est une grave menace pour la
Hollande comme pour la Belgique.

Mais le grand conflit entre Germains, est le
contlit entre la race anglo-saxonne et les
Allemands. Il est vrai que ces Anglo-Saxons
ne sont pas de purs Germains, mais ils sont
considérés par les Allemands comme leurs
cousins. Au xvine siecle il y avait encore des
alliances entre la Prusse et I'Angleterre. Méme
au xix® siecle Bliicher a aidé Wellington a
Waterloo. Ce n’est que dans la deuxieme
moitié du xixe siécle que commenga la rivalité
entre 'Angleterre gt 'Allemagne.

Les colonies anglaises firent envie aux Alle-
mands et ces derniers s'imaginérent qu'ils pour-
raient les conquérir. 1ls ignoraient qu'ils n’a-
vaient aucun talent pour l'administration colo-
niale.

L’Allemagne et I'Angleterre représentent deux
types trés différents dorganisation politique. La
guerre mondiale doit décider lequel de ces deux
types va dominer le monde. Est-ce le libéralisme
et le parlementarisme anglaie qui va s’imposer,
ou Je despotisme prussien? On ne peut pas douter
que la Prusse n’aura plus de sujets étrangers,
et les peuples qui étaient opprimés jusqu’ici par
la Prusse ou l'Autriche, organiseront leur vie
politique selon le modéle anglais. Ainsi dans les
grandes luttes séculaires entre Germains, ce
seront les Anglais, qui sont les moins Germains,
qui Vemporteront finalement.

4. Poclogne et Moscovie.

Les Polonais avaient a lutter non seulement
contre les Allemands, mais contre les invasions
orientales des Tartares, des Turcs et des Mosco-
vites. Quand le tsarat de Moscou devint la proie
de Sophie von Anhalt Zerbst, nommée Cathe-
rine I, la lutte dela Pologne avec la Moscovie
devint un aspect particulier de la lutte entre
Slaves et Germains. Les Moscovites ne sont pas
des Slaves. Ce sont des peuples touraniens qui,
sous le joug de leurs princes d'origine normande
et de leurs popes (prétres) slaves, ont accepté
un langage slave et ont fini par changer vers la
fin du xviie siecle leur nom ancien de Moscovites
en celui de Russes, voulant ainsi justifier leurs
prétentions & la possession de la Russie ou Ru-
thénie, une province polonaise.

Polonais et Moscovites ont lutté pendant des
siecles pour la Ruthénie. Une grande partie de
la Ruthénie, unie & la Pologne depuis le xive sie-
cle, a manifesté sa solidarité avec la nation
polonaise par sa participation a toutes les ré-
volutions polonaises contre les tsars en 1794,
1830, 1863 et 1905.

La fronti¢re naturelle & I'Orient de la Pologne
est le Dniepr, comme pour la Gaule le Rhin.
L'intrigue allemande a excitéles Ruthenes contre

(1) Voir les numéros 40, 43 et 44 de Polonia.

les Polonais pour les dominer plus aisément.
Mais quand les Ruthénes seront libres ils éprou-
veront le besoin de se réunir a la Pologne, avec
laquelle ils ont été unis depuis plus de 500 ans.
Alors la lutte séculaire entre les Polonais et
les Moscovites sera terminée et les Moscovites
auront un vaste champ d’expansion en Asie ol
personne ne songe a leur faire concurrence,
excepté les Japonais.

Les Moscovites renoncent déja aux ambitions
de leurs tsars, et en particulier & Constantino-
ple et a la Pologne. 1ls seront forcés aussi d’aban-
donner la Finlande, 'Arménie et la Georgie. Un
vaste tat peuplé d environ cent millions d’habi-
tants parlant la méme langue leur restera encore
et séparés de I'Allemagne, ils pourront vivre en
paix avec les Polonals.

5. Partage de 1’Autriche.

La guerre mondiale terminera aussiles luttes
entre la dynastie des Habsbourg et les peuples
qu'elle a opprimés : les Tcheéques, les Slova-
ques, les Slovénes, les Croates, les Roumains et
les Polonais.

Les Habsbourg ne pourront garder que leurs
sujets allemands autantque ceux-civoudront en-
core souffrir une dynastie tellement discréditée.

Aucune dynastie n’a représenté aussi long-
temps en Kurope les principes de despotisme
oriental que les Habsbourg. IIs furent les en-
nemis de tous les mouvements nationaux et leur
chute sera le triomphe du principe de la vie na-
tionale. Ce sera la revanche définitive pour Vae-
caparement de la Bohéme et de la Hongrie qui a
préparé la chute de la Poldtne. Le principe de la
dynastie héréditaire est allemand, tandis que les
Celtes, les Slaves, les Roumains et les Grecs ont
toujours gardé quelque liberté dans le choix de
leurs chefs.

L’Autriche est I'cuvre de la plus perverse des
dynasties allemandes, qui a opprimé le plus
cruellement les peuples qui lui furent soumis.
La dissociation ou désagrégation de l'Autriche
sera un des résultats importants de cette guerre.
La partie allemande et hongroise de I'Autriche
s'unira a I'Allemagne et le reste fera partie
des Lltats nationaux de Bohéme, de Pologne, de
Roumanie et de Serbie.

(FIN)
W. LUTOSEAWSKI.

Lithuaniens

Nous frouvons dans la Dépéche de Toulouse du 10 oc-
tobre dernier cet article trés intéressant et tres documenté
que dous reproduisons in ertenso :

La prise de Riga et la conquéte de la Cou?—
lande obligent les Allemands a_songer alavenir
de la Lithuanie, qui forme un vaste « hinter-
land » des provinces baltiques. Or, une Lithua-
nie autonome ne parait nullement désirable aux
Allemands; d'autre part, ceux-ci ne peuvent
songer a 'annexion d’un pays uni jadis a la ré-
publique polonaise et entend étre actuellement
maitre de sa destinée. .

La question lithuanienne est des plus c'ompl.x-
ce pays est peuplé de quatre natlopall—
s dont les aspirations sont diver-
aleur sociale et civilisatrice

quées ;
tés distincte
gentes et dont la v
n’est pas la méme.
1l est intéressant de relev
mand autorisé sur les forces en preé . )
Lithuanie ; il en résulte que le polonisme joue
iciun role trés considérable et que nulle organi-
sation de I'Etat ne saurait s’y faire sans appui
de I'élément polonais. Telle est, en effet, la con-
clusion d'un rapport confidentiel que von Becke-
rath, le commandantallemandde Wilno, adressa,

er un jugement alle-
sence dans la

le 3 janvier dernier, au haut commandement des
armées de I'Est. Voici les passages essentiels de
ce document :

LES BLANCS-RUSSIENS

«Des deux nationalités autochtones — écrit von Beckerath
— les Russiens blancs n’ont jamais manifesté de lendan-
ces vers une indépendance ou autonomie polilique. Cest
i peuple inlermediaire, par ses origines el sa langue,
enlre les Polonais el les Russes, donl 1l subil tour a tour
Vinfluence et la domination. A VOuest, les Blancs-Rus-
siens sonl tribulaires, avec la religion catholique, de la
(.ZIHI‘UI"O polonaise; a I'Est, ¢'est la culture russe qui les a
mmpregnes avee la foi orthodoxe.

« La langue littéraire leur fait défant; le journal blanc
russien le « Homan », édité & Wilno, est rédigé daus une
langue qui se rapproche du polonais, landis que idiome
parlé plus & I'est ressemble plutot & la langue russe.

« Les Blancs -Russiens habitanl le district de Wilno-
sonl presque tous catholigques romains el se considérent
comme des Polonais. Cerfaines tendances séparatistes cul-
tivées par quelques hommes de leltres blancs-russiens ne
sortenl pas au dela de limites restreintes el ne peuvent
pas élre sérieusemen( prises en considération. »

LES LITHUANIENS

« La faiblesse du mouvement national lithuanien doit
stre attribucée & ce qu’il se confine dans une seule classe
paysanne. I est pen probable que Vavenir puisse changer
beaucoup cet état de choses. Le peuple lithuanien est pen
nombreux el sa langue est rudimentaire. Un Lithuanien
cultivé ne peut se passer de la connaissance dune des
grapdes langues internationales. Le gouvernement russe
Pa obligé pendanl longtemps a n’employer que la langue
russe; cependant, depuis P'occupation, les autorités alle-
mandes se sont employées aves zele & bannir le russe de
Pécole el des institutions publiques. Grice a cette circons-
tance, la langue polonaise a pris une importance subite et
inespérée d’autant plus que lallemand, peu répandu, ne
peut pas étre pris en considéralion. '

« Dans un avenir plns on moins lointain, Vintroduction
forcée de Pallemand ponrra peut-étre refouler la culture
slave ; mais, au demeurant, je tiens & meltre en garde
Votre Lxcellence devant loptimisme exagéré di surtout &
nos Lithuaniens de Prusse. Il ne saurait étre question, en
effet, d’un goft spécial que ces Lithuaniens sont censés
éprouver a l'égard de la culture germanique; leur histoire
et leur attachement a UEglise catholique romaine semblent
prouver plulot le contraire. Il convient, d’ailleurs, de gar-
der une prudence extréme envers des agitateurs lilhua-
niens qui arborent tous des principes radicaux et socialistes,
dont le clergé lui-méme parait étre fortement imprégné. »

LES POLONAIS

« Les Polonais conslituent une majorité compacte &
Wilno et dans les districts environnants : daps les autres.
régions, ils forment des minorités importantes. La grande
propriété foncicre se trouve presque entierement entre
leurs mains ainsi que la majorité du clergé, des profes-
sions libérales et du monde financier, quand ce dernier
n’est pas israclite.

_ « Malgré toutes les vicissitudes de I'histoire, les Polonais
r'estont en Lithuanie une puissance économique el poli-
lique de premier ordre. X

« 'l est possible de gouverner sans eux en temps de
guerre, il nous parait difficile de gouverner contre eux en
temps d(} paix, difficile et méme dangereux, car les autres
nf)tlong]ntev:s‘ de la Lithuanie ne présentent aucun point
@’appui sérieux et stable. Clest pourquoi nous formulons
toules nos réserves contre I'attitude nettement hostile que
les :\"m)rités allemandes d’ocenpation en Lithuanie onl cru
devoir prendre & I’égard des Polonais.

« ()(n_a snns-es}ipn% a Berlin, non seulement I'importance
n_u_mer]qne’dv I'élément polonais, mais aussi sa valenr po-
litique et économique. Les stalistiques officielles russes
(jue nous avons trouvces ici et qui ne répondent pas aux
exigences scienlifiques modernes élaient stirement try-
quées aux dépens des Polonais dont la véritable fovee n'ep
a paru qu'avec plus d’évidence. Nolre recensement de 1916.
a démontré que Vimportance de I’élément polonais en Li-
thuanie est beaucoup plus considérable et que les Polonais
y sont seuls & déienir de précieuses qualités politiques et
créatrices. »

LES ISRAELITES

o« Je mels les Juifs 4 part, observe von Beckerath car
ils ne participent pas & la vie politique, se confinent ‘d;ms
]r\.urs communaulés confessionnelles et n’aspirent a | 3
mtm’le_ des drml§ }'mlmques (que dans les buis purement
matériels. Les juifs, comme représentants des inlérss
communs se sont montrés insuffisants; ils n'ont pas d’auto.
rilé nécessaire pour gérer les affaires publiques et par leur
f".""'“ de penser ne meéritent aucune confiance. Jg consi.
dére comme erronée 1'idée d’employer les Juifs de I'Est
comme les soutiens des intéréls germaniques, » ’
‘ Le rapport de von Beckerath, en révélant la
force inattendue de l'élément polonais en Ii-
thuanie, n’a fait qu’accroitre les appréhensions
et les fureurs des pangermanistes a U'égard de la
Pologne dont ils déplorent le rétablissement par
les actes du 5 novembre 1915. Voici, 4 ce propos,

\

a plé
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les suggestions pressantes quela Gazette du Rhin
et de Westphalie formule & I'usage du nouveau
chancelier :

« Si nous fondons aujourd’hui une Lithuanie
indépendante ou le germanisme n’aurait aucune
force, les efforts combinés des Polonais de Li-
thuanie et du Royaume de Pologne tendront a
mettre de plus en plus le pays dans la dépen-
dance polonaise, et il sera un beau jour une
proie facile pour le royaume. « Michaélis ne doit
pas répéter en Lithuanie les erreurs commises
par Bethmann en Pologne. »

Michaélis est averti. Les Lithuaniens aussi.

LEoN BRUNN.
s

Propos d'un vieil emigre
XII1

Les Polonais, c'est d’ailleurs le cas de tous les
peuples opprimés, ont toujours été trés sensibles d
chaque marque de sympathie qu’on leur a portée.
Ils w'ont jamais manqué d'attacher une grande
importance & tout de qui a été dit et écrit en
France sur lewr compte. Il est vrai qu'il fut un
temps o pendant de longnes années la littéra-
ture politique y a subi un long moment d arrét
en tout ce qui concerne la question polonaise.
Arrét forcé, nous dira-t-on, motivé par des exi-
gences d’ordre supériewr, par crainte de déplaire
a un puissant allié dont la diplomatie avec sa
myopie habituelle ne voyait que la téte couronnée,
signe extérieur d'une puissance dont les bases
reposaient sur des fondements si peu solides qu’au
premier souffle de la colére d'un peuple secouant
ses chaines elle s’est effondrée dans la poussiére.

Les Polonais se rendaient trés bien compte de
la situation et ils se gardaient d’en vouloir & ceux
qui, tout en se disant leurs amis, avaient quand
méme jugé nécessaire d'abandonner depuis une
trentaine d'années la thése soutenue jusque-la si
noblement par les grands écrivains politiques de
la France, par ces esprits généreux pour qui le
démembrement de la Pologne w'avait jamais cessé
d’étre un crime que tout honnéte homme devait
avoir @ coeur de réparer. Ils leur savaient méme
gré de me plus s'occuper de la question polonaise
qu'ils auraient nécessairement traitée d'un point
de vue indésirable et faussé par lewr nouvelle
orientation politique.

Mais du jour ou le gowvernement provisoire de
Russie a rompu dune maniere éclatante, par
Vacte du 17/30 mars 1917, avec les traditions de
la politique tsariste & Uégard de la Pologne, il
semblait que les suppots de cette politique en
France avaient les mains complétement libres et
“quils allaient. rendre d la question polonaise la
place qu'elle avait toujours occupée. Il w'en est
malheureusement pas ainsi. On redoute encore de
parler de la Pologne. Par une fausse compréhen-
sion de la puissance de UEtat russe, on voit dans
la libération de la Pologne, dans sa reconstitu-
tion en un Etat libre et indépendant le commen-
cement du démembrement de la Russie. Le mirage
de la grande Russie du temps des tsars continue a
subsister. On voudrait, colite que coilte, 4 en-
contre des désirs mémes des hommes politiques
russes les plus éminents, maintenir Uancienne
constitution de Uempire russe, de ce colosse aux
pieds d’argile, dont l'impuissance a été démontrée
d'une maniere si manifeste aw cours des dernie-
res années de querre. On range la Pologne parmi
les petites nationalités de Russie qui revendiquent,
elles aussi, lewr indépendance. On la met qu
niveaw des Lettons, des Lithuaniens, voire méme
des peuplades asiatiques qui sont loin de possé-
der un degré de civilisation égal G celui qua
atteint le peuple polonais au cours d'une existence
millénaire. On oublie que la reconstitution de g
Pologne dans l'intégrité de ses /1'ont‘z‘ér'es' ethno-
graphiques avec la Posnanie, la Silésie et la

Galicie a5t unequestion dordre primordial powrsu aves le comte Czernin notamment ne sont que la

le fulur équilibre européen. Le sentiment des
Allids a ce sujet est unanmime et il semble bizarre
qu'il se trouve des gens qui conservent encore une
étonmante tiédewr a Uégard de la question polo-
naise en affectant d’en ignorer Uimportance.

Ces réflexions m’ont été suggérées par la lecture
des premiers numéros de la revue Le Monde
Slave. On y parle de la Russie, des Tcheques, des
Yougo-Slaves. des Slovaques et autres peuples de
la. grande famille slave en gardant un silence
extrémement significatif au sujet de la Pologne.
Parmi les awteurs de différents articles publiés
dans cette revue figurent des moms de slavisants
notoires. Si faibles que soient lewrs connaissances
de la question polonaise, connaissances qui se SOnt
fait jour timidement d travers le nuage opaque
créé par U'obsession de.'impérialisme russe, il est
quand méme impossible qu'ils ne puissent dire d
Uheure actuelle quoi que ce soit sur la question
polonaise, question non moins brilante que celle
des Tchéques et des Slovaques. Voudrait-on par
hasard exclure entiérement les Polonais de la
grande famille Slave aw sein de laquelle ils ont
occupé jusqu'ici une place si honorable. Il est
impossible a 'heure actuelle de parler de la Russie
sans aborder la question polonaise dont la solu-
tion est intimement liée a celle de la future orga-
nisation de I'Etat russe. De méme en Autriche, le
probléme polonais s'impose d'une maniére tout
au moins aussi impérieuse que celui de la Bohéme
et de la- Yougo-Siavie. Il semblerait que dans
une revue ol la question slave est appelée d étre
traitée 4 fond, il ne suffit pas de rendre compte
d’un ouvrage écrit en allemand par un Polonais,

amcien officier de U'armée autrichienne, il est au

contraire tout indiqué d'aborder courageusement
la question polonaise de front et d’en parler d
ceeur franc quelles que soient @ ce sujet les opi-
nions des piliers du Monde Slave.

UN VIEIL EMIGRE.

BULLETIN

@ Les partages austro-hongrois.

On télégraphie de Berne au Temps, le 8 no-
vembre :

Bien qu'’il n'y ait encore aucune confirmation
officielie sur les décisions prises & Berlin dans le
conseil de la couronne quia examiné la question
de Pologne, on peut considérer nos informations
comme certaines.

L'importance des délibérations de Berlin est
attestée par le fait que, outre le comte Czernin,
Hindenburg et Ludendorff, ainsi que le comte
Wedel, ambassadeur d’Allemagne 3 Vienne, y
ont pris part.

Le correspondant officieux de la Gazette ‘de
Francfort du 7 novembre assure que dans les
milieux renseignés, on se refuse a rien dire et

_qu'on se borne & déclarer inexactes les informa-

tions publiées par la presse. Mais d'autre part,
I’'agence polonaise de Vienne, qui a un caractére
semi-officiel, annonce que les discussions ‘de
Berlin ont conduit & un résultat favorable et
que l'on peut penser que le programme dit
austro-polonais sera réalisé.

Le Berliner Tageblatt précise également que
le gouvernement de_Suwalki, qui bien que li-
thuanien appartient historiquement ala Pologne,
serait réuni au Royaume de Pologne et que la
Pologne aurait droit d’accés a la-mer par la Vis-
tule prussienne. 3 &

Le Lokal-Anzeiger exprime déja des craintes
que les intéréts allemands ne soient lésés par
cette solution de la question polonaise.

o Mises au point autrichienne et alle-
mande.

L’ Agence Wolff communique le 8 novembre :

Les informations répandues dans une partie de la presse
au sujet d'uue solution précise des questions concernant
les territoires occupés dans U'Est, telle qu'elle serait
résultée des discussions du conseil de la couronne et des
pourparlers avec le comte Czernin, sont en partie inexactes
en partie fausses. Les pourparlers qui viennent d’avoir

continuation des entretiens courants avec les hommes
@’Etat austro-hongrois, comme le cas s'est produit
souvent jusqu’d présent au cours de la guerre. Comme
toujours, toutes les questions particulierement importantes
ont été examinées, et notamment la question polonaise;
mais aucune solution définitive de la question polonaise
n’a été amenée parles discussions; ces dernieres conii-
nueront, au contraire.

Le Wiener Correspondenz Bureau commu-
nique le 8§ novembre :

Se basant sur des informations des eercles viennois
autorisés, plusieurs journaux du matin qualifient de
prématurées dans les détails les nouvelles publiées hier
soir par des journaux berlinois sur le sort futur du
royaume de Pologne, maisils sont unanimes & déclarer que
la solution de laquestion polonaisedans le sens de rapports
aussi étroits que possible avec la monarchie austro-
hongroise interviendra dans un avenir rapproché. Quelques
journaux disent qu’il serait prématuré de vouloir, dés
aujourd’hui parler de statut politique de la Pologne. Ce
qui est seulement certain 3 cette heure, c'est que la
Pologne ~deviendra une monarchie constitutionnelle
héréditaire. Une parfaite harmonie de vues régne entre
Berlin et Vienne au sujet du développement ultérieur de
la question polonaise.

® Les raisons probables (?).

Berne, 8 novembre.

D’aprés des télégrammes de Berlin, que
publient plusieurs journaux, en particulier la
Strassburger Post, du 7 novembre, la solution
de la question polonaise aurait été hé&tée parce
gu’on avait des raisons de croire que le conseil

e régence s'inspirant du résultat des travauxde
la commission chargée de préparerlaConstitution,
allait demander 'autorisation pour la Pologne
d’élire son roi.

@ La question polonaise & l’ordre du
jour.

Le Lokal Anzeiger du 8novembre annonce que
la question polonaise fera l'objet principal des
discussions de la commission du Reichstag, la-
quelle doit se réunir le 18 ou le 19 novembre,
ainsi qu'aux Délégations austro-hongroises,
convoquées & Vienne pour le 8 décembre.

® La situation en Pologne.

On écrit de Bale au Journal de Genéve du
7 octobre. =~ .

Le président'de la commission du Conseil d'Etat chargée
de préparer la constitution polonaise a fait les déclarations
suivantes au rédacteur d’un journal polonais :

« Le projet auquel la commission a travaillé pendant
cing ‘mois eést maintenant terminé. Le catholicisme sera,
en Pologne, la religion d’Etat; la Pologne formera une mo-
narchie héréditaire ; le premier roi sera élu par la Didte ;
le roi ne pourra se marier qu'avec le consentement de la
Diete. Le roi devra résider en Pologne; il ne pourra pas,
sans 'approbation de la Diete, accepter la couronne d’un
Etat étranger. Le Parlement comprendra deux Chambres :
une Diete et'un Sénat. La Diete sera élue sur la base du
suffrage universel égal, direct et secret, avec représenta-
tion proportionnelle. Le Sénat sera composé pour moitié
de membres élus et pour moitié de membres nommés par
la couronne. »

Sur l'attitude que prennent les partis polonais a I’égard

-~du nouveau conseil, on n’a que des informations d'origine

allemande qui représentent notamment la Pologne comme
se ralliant presque unanimement au nouveau gouverne-
ment. Cependant, les journaux de Varsovie publient les
décisions suivantes, émanant du parti réaliste :

« Le parti réaliste, considérant que le gouvernement
polonais actuel est composé de techniciens qui sont étran-
gers aux partis politiques, estime qu’il est trop tot pour
lui pour collaborer directement au gouvernement. Cepen-
dant le parti est disposé a préter son concours a la cons-
titution de I’'Etat polonais sous des conditions précises. »

Pour ces raisons, le parti réaliste considére que ceux
de ses membres qui sont entrés dans le gouvernement
doivent quitter le parti.

A la suite de cette décision, le prélat Chetmicki a quitté

le parti réaliste. A sa place, le comte ‘Henri Potocki a été
¢lu président.

@ Le Conseil des paysans rusSes et 1a
paix.

Le Conseil des délégués paysans ayant repoussé les ins-
tructions du Soviet de Pétrograd, a élaboré les siennes
propres. Dans ses conditions de paix il y en a une qui nous
intéresse particuliérement,

La Pologne russe — lisons-nous dans ce document —
est proclamée indépendante, les régions polonaises de
CAllemagne et de I'Autriche jouiront d’une autonomie
compléle. L

Nous acceptons avec joie la premiére partie de cette dé-
claration seulement. Elle nous est trés précieuse. Il faut,
en effet, que la nation russe dise tout hautet 2 la face du
ciel qu'eile renonce & la partie de I'ancienne République
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de Pologne, que le Congrés de Vienne avait réuni a la
monarchie Fusse.

Quant aux « régions » polonaises de 1'Allemagne 'et de
I’Autriche, pourquoi le Congrés des paysans veut-il les
laisser a-leurs oppresseurs ? Les Polonais veulent l’iuglepen—
dance, certes, mais aussi ils veulent l'unité pationale.
L’une ne peuat pas exister sans l'autre. Le Congres des
paysans a inscrit en téte de ses « conditions de pailX » la
phrase suivante : Paix sans annexions ni indemnité, avec
le droit aux peuples d’organmiser lewr régime eud-
mémes. En voulant laisser la Posnanie et la Galicie aux
mains de I'ennemi, le Congrés se contredit.

@ Graves désordres en Wolhynie.

On annonce de Pétrograd que de graves dé-
sordres se sont produits en Wolhynie. A Zyto-
mierz (Jitomir), le prince Sanguszko, riche pro-
priétaire foncier polonais, a été assassiné par la
populace. Sa propriété magnifique a été comple-
tement détruite.

@ Conférences de M. Georges Bienaime.

M. Georges Bienaimé fera une conférence au
Collége des Sciences Sociales (rue Danton), mer-
credi 21 novembre a5 heures sur les Relalions
des Polonais et des autres Slaves dans le passé
et dans lavenir.

A I’Ecole des Hautes Etudes Sociales, ruc de
la Sorbonne, M. Georges Bienaimé fera une série
de cinq conférences les jeudis 22, 29 novembre,
6, 13et 20 décembre, a5 h.1/2, sur les Frontiéres
de la Pologne. Dans la premiére conférence
M. Bienaimé parlera de 1'état actuel de la ques-
tion polonaise. ;

On trouve des cartes & la Polonia et a 'Ecole
des Hautes Etudes Sociales.

e Une protestation du conseil national
lithuanien.

Le conseil national lithuanien a adressé au co-
mité hollando-scandinave de Stockholm la pro-
testation suivante :

Nous tenons a protester avec toute I'énergie dont nous
sommes capables contre la fagon dont le comité hollando-
scandinave a traité dans son manifeste la question lithua-
nienne qui figurait cependant au questionnaire dudit
comité. 11 I'a tout simplement ignorée !

Ce silence est d’antant plus extraordinaire que la Li-

thuanie ressuscite actuellement des limbes d’un glorieux |

passé. Sa Diete, composée de 215 membres, appartenant a
toutes les classes sociales, réunie & Vilnius (Wilno), le
28 septembre dernier, a adopté & l'unanimilé I'ordre du
jour snivant : } :

« La Diete, prenant en considération les vceux ardents
et unanimes de tout le peuple lithuanien, décide :

« La Lithuanie sera constituée en un Etat indépendant.
Les droits des minorités ethniques y seront respectés.

« La forme definitive de I'Etat lithuanien ainsi que ses
rapports avec les Efats voisins seront définis par la Coms-
titnante convoquée a Vilnius. » ° }

Depuis, un Conseil d’Etat élu par cette Ditte a pris en
main la conduite des affaires sous 1'éminente direction
du vaillant protagoniste de mos luttes nationales, le
D Bassanavicius.

® Les opinions allemandes.

Dés le 6 novembre, 'organe socialiste minori-
taire, la Leipziger Volkszeitung, préveyait I'es
dispositions qui allaientétre prises et s’en inquié-

tait en ces termes :

Ce plan correspondrait parfaitement aux  yeux d_es
pangermanistes, qui veulent utilise}' la situation militaire
pour exagérer encore leurs prétentions. o

Le moment est décisif non seulement pour la politique
future du gouvernement allemand, mais pour caractériser
sa politique antérieure. Au moment ou les armes triom-
phent, on va voir si I’Allemagne continue a parler de
paix de conciliation ou si elle adopte un programme an_
nexionniste.

La Kelnische Zeitung, pangermaniste, écrit :
I1 est inutile de nier qu'on ne verra pas précisément en
Allemagne d'un il tranquille une Pologne entiérement
soustraite & notre influence alors méme qu'elle est dans
les mains de notre allié. Qui pourrait jamais oublier le
role joué par la Pologue en automne 1915, comme point
de départ des opérations russes ? Mais ces craintes per-
dent de leur raison d'étre si la Lithuanie et la Courlande
* sont mises, par rapport a I'Allemagne, dans la méme
situation que la Pologne vis-a-vis de la Russie L'expres-
sion Lithuanie, Courlande est encore un peu vague. Mais
nous avons confiance qu'on arrondira ces pays d’une fagon
telle que nous n'ayons pas & nous faire des reproches dans
Lavenir. Les deux alliés, 'Allemagne et I'Autriche, seront,
par cette solution déflnitive de ces questions de Pologne, de
Lithuanie et de Courlande, soudées en quelque sorte I'une
l'autre, géographiquement parlant, ainsi que la carte le
m ontre. n1at wole

Yedt

@ La générosité italienne.

M. Attilio Begey, un ami de la Pologne et
avocat italien bien connu a Turin, qui a perdu
I'année derniére son fils unique, Ernest, mort
sur le Monte Adamello, nous fait parvenir une
somme de 130 lires qui proviennent d'une quéte
faite dans un secteur du front italien en faveur
des soldats polonais blessés.

Vivement touchés par cette preuve de géné-
rosité, nous adressons aux donateurs anonymes
nos remerciments les plus vifs.

LIVRES NOUVEAUX

Trzy psalmy i Hejnal (Trots psaumes et le
Chant des Cloches), puésies de M. JOSEPH RUFFER.
Paris, imprimerie M. Flinikowski, 216, boulevard
Raspail.

Ce recueil des poésies de M. Ruffer obtient le plus vif
sacces ; succes d’ailleurs des ‘plus mérités, car ses vers
sont inspirés par la guerre actuelle et surtout par la
situation tragique dans laquelle se trouve la Pologne-
Dans les angoisses du poéte, dans son inquiétude et dans
sa confiance -en l’avenir, nous avons tous retrouvé nos
sentiments. Aussi sommes-nous reconnaissants a M. Ruffer
d’avoir exprimé avee tant de maitrise et d’art les pensées
ot les espérances de foute la Pologne, et de s'étre élevé
au-dessus de luttes de partis.

Nous recommandons vivement le recueil des poésies de
M. Roffer & tous nos lecteurs frangais. Une trés honne
traduction francaise de ces vers, due aM, S. E., a paru
dans le Bulletin Polonais de juillet dernier.

REVUE DE LA PRESSE

M.WiLtiaM MARTIN publie dans le Journal
de Geneve du 6 novembre cet article remar-
quable intitulé: « La Liberté de la Pologne » :

Les Empires centraux ont refusé leur agrément a la
nomination du comte Adam Tarnowski au -poste de pré-
sident du gouvernement polonais. Les Empires centraux,
dans ce cas, cest 'Allemagne, et elle seule. Le comte
Tarnowski, qui a été ministre d’Autriche-Hongrie 4 Sofia
et & Stockholm et ambassadeur 4 Washington s'est tou
jours montré un sujet fidéle et loyal' de Sa Majesté apos-
tolique. I1 a pris une part considérable et prépondérante
a 1’entrée en guerre de la Bulgarie aux cotés des trois
empires. Si I'on peut lui faire un reproche, ce n’est pas
de manquer de zéle en leur faveur, c’est d’en avoir trop,
et de s’étre montré plus autrichien quil n’était nécessaire
dans ses procédés diplomatiques.

La nomination du comte Tarnowski, fonctionnaire
austro-hongrois, - pouvait passer ‘pour une provocation a
I'égard des Alliés et pour un manque d'égards envers
une grande partie du peuple polonais. En aucun cas, elle
ne pouvait devenir un pérll pour les puissances centrales,

Le veto de I’Allemagne jette sur la liberté polonaise
une lumiére impitoyable, Il prouve que les régents, soi-
disant investis de pouvoirs souverains, ne peuvent rien
faire sans la permission des occupants ; il trahit en outre
qu’entre les Allemands et les Autrichiens il y a en Po.
logne une rivalité sourde et profonde. On le savait; 1'Al-
lemagne, en mettant a Iinterdit un des plus loyaux ser-
viteurs de Charles I'*, le confirme officiellement.

Le gouvernement allemand ne veut pas & Varsovie d'un
président du conseil dévoué a I'Autriche, ni d’'un chef de
gouvernement qui jouisse d'une grande autorité person-
nelle. Le comte Adam Tarnowski, quoique trés conserva-
tear, et, & ce titre, suspect aux éléments démocratiques,
était I'un et autre. Son austrophilie s’appuyait sur une
expérience et un passé ; les Allemands préferent les in-

- connus et les dociles. Certes, les hommes auxquels les

régents vont sans doute faire appel, le prince Drucki.
Lubecki ou M. Pomorski, sont de bons Polonais. Mais ils
n’ont pas Pautorité personnelle du comte Tarnowski et les
Allemands les croient plus accessibles aux suggestions,
pour ne pas dire aux ordres de M. de Beseler.

Les régents, entrés en fonction depuis une semaine &
peine, en sont & leur deuxiéme conflit avec les occupants.

Ils ont d&t opposer un démenti sec 4 une information de

source intéressée déclaranf que I'armée polonaise irait
« défendre les frontiéres du pays ». Les régeats veulent
bien créer une armée, organe essentiel, a lenrs yeux, de la
souveraineté Mais ils ne songent pas & I'engager sur les
champs de balaille pour une cause étrangére. Il y a assez
de Polonais comme cela dans les armées russes, alh}-
mandes, autrichiennes, francaises et peut-étre améri-
caines. L’armée polonaise ne se battra pas.

Sur ce premier conflit de principe vient se greffer au-
jourd’hui un conflit de personnes, caractéristique de la
fagon dont* les Allemands concoivent la l;berté de la
Pologne. ' D0 :

: .

& d
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Hélas, les Russes ne semblent pas la comprendre mieux.
Les conditions de paix, rédigées certainement par l'un
des maximalistes allemands du Soviet, mais approuvées
par le Soviet tout entier, et qui -deviendront peut-étre
demain les conditions du gouvernement russe, si I'on fait
confiance aux efforts de M. Terestchenko, & la recherche
d’une formule d’union, parlent de la Pologne en des termes
qui sont un défi an peuple polonais, a toute 1'Europe libé-
rale et au président Wilson « Evacuation de la Russie
par les troupes allemandes. Autonomie pour la Polo-
gne, la Lithuanie et les provinces lettones »

L’autonomie n’est pas seulement une notion vague ef
élastique, c'est un principe de politique intérieure qui
conteste implicitement Ie caractére international du pro-
bléme polonais. Le Soviet reste, dans ses promesses & la
Pologne, non seulement en deca de toutes les affirmations
des Alliés, mais encore en deca des déclarations de Stiir-
mer, le plus méchant ennemi des Polonais. Le Soviet
trahit ses principes {démocratiques, au moment précis ol
I’Allemagne peut en tirer profit. Ce seul exemple montre
assez l'origine de ses instructions.

Répétons une fois de plus, puisque les Russes ne l'ont
pas encore compris, ce que veut la” Pologne. Le 28 mai
dernier, la Ditte nationale de Cracovie a adopté une réso-
lution déclarant : « L'effort unanime du peuple polonais
tend a la restauration d’une Pologne unie et indépendante
ayant libre acces a la mer ». Cette formule, qui émane de
Polonais favorables & 1'Autriche, doit &tre considérée
comme un programme minimum. En restant si loin de
c¢es revendications, le Soviet fait volontairement et cons-
ciemment le jeu de 1'Allemagne. !

Il appartient aux Alliés de déjouer cette mancuvre
grossiere, mais périlleuse. Tous les gouvernements d’occis
dent sont entierement d'accord sur la question polonaise.
Le plus réservé, jusqu'ici, a été ’anglais, mais, « noblesse
oblige » et I’Anglelerre ne sera pas, visa-vis de- la
Pologne, en reste de libéralisme et de générosité. ;

En ce qui concerne la France, ses hommes d’Etat n’ont
jamais manqué une occasion d’affirmer leur volonté de
restaurer la Pologne, et M. Albert Thomas, de passage a
Genéve, a déclaré hier au représentant du bureau Polonia:
« Il est incontestable qu’une Pologne indépendante et
unifiée constitue 1'un des pringipaux buts de guerre des
Alliés. Je puis vous affirmer que j’ai présenté, lors de mon
séjour 4 Pétrograde, une déclaration trés nette sur la
question polonaise, an nom du gouvernement francais. »

11 ne reste plus qu’a mettre sous cette déclaration la
signature solidaire et publique de tous les gouvernements
alliés. Ce seral’une des tiches les plus essentielles de la
prochaine conférence de Paris et nous avons confiance
qu’elle n’y faillira pas.

Bulletin Yougoslave dans son numéro du 4 no-
vembre publie Quelques mots sur la Déclaration de.
Corfou, exposé de M. A. Trumbic, président du Comité
yougoslave & la réunion Franco-Slave, les nécrologies de
de Frano SuriLo et d’Ivan Krek, Stockholm et les so-
cialistes de Croatie et de Bosnie-Herzégovine, etc.

La Nation Tchéque publie en téte de son N° 8-9
le remarquable discours sur « La guerre mondiale et le
probléme des petites ndtions » que M. T. G. MASARYE,
I'éminent leader tcheque, a pronomeé le 19 juillet dernier
a Kiew dans une manifestation tchéco-slovaque. ‘

Ensuite, nous trouvons la fin de ’étude de M. ErngsT
Denis sur Le Pape et la Paix. En parlant du passage de
la note pontificale touchant la Pologne, M. Denis suppose
que c'est le général des Jésunites, le pere Led6chowski, qui
a inspiré le Souverain Pontife... Il en voit la preuve dans
ce fait que « le seul passage qui parle des souffrances des
populations, vise les territoires qui faisaient partie de
Vancien |Royawme de Pologne ». Nous ne: savons pas si

- cette hypothese est exacte.

Enfin M. ANpré Dusosq parle de L’Opinon magyare
el les nationalités.

Ouyédinyényé (I'Union), journal édité parle Comité
Monténégrin pour U'Union Nationale, rend hommage,
dans son numéro du 25 octobre, a notre héros national,
Pimmortel Kosciuszko. Ce journal parait & Geneéve (14, rue
Gougas).

Nous recevons la N° 2 du Bulletin Monténégrin
publié & Geneve par le Comité Monténégrin pour I'Union
Nationale. Nous y trouvons les articles suivants : « Le
Salut & la France », un éloge de la Répuilique Frangaise
qui, en dépit de tous les vents, malgré toutes les secousses,
est restée la gardienne fideledes grandes traditions de la Ré-
volution ; « La dynastiecontrela nation » estun exposé clair
et précis du conflft qui a éclaté en 1916 entre le parti libéral
monténégrin et le roi Nicolas; dans « le futur Etat You-
goslave » I'auteur souligne I'importance de la Déclaration
de Corfou et de I’adhésion des Monténégrins libéraux &
cette déclaration. Divers documents, la chronigque et la
revue de la Presse remplissentle reste du texte de cetteinté-
ressante publication. ; e O S
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ZIEMIE POLSKIE

W Rosji walka wrze, ale nie na linji
bojowej. Bija si¢ na ulicach Piotrogrodu i
Moskwy wojska wierne Rzadowi Tymecza-
sowemu z putkami, ktore przeszty na strone
bolszewikow.

Lenin, Trockij i Zinowjew urzadzili za-
mach stanu, wywrocili Kerenskiego i ogto-
sili sie za rzad prawowity, ktorego pierw-
szym aktem bylo zaproponowanie natych-
miastowego pokoju... Niemcom.

Ale Berlin, powatpiewajac w sukces re-
wolucji bolszewickiej, nie kwapisie zbytnio.
Kerenskij zbiera wierne sobie wojska i
podobno juz wrécit na ich czele do
stolicy.

— Odezwa Zwiazku Miedzypartyjnego
w Galicji.

Galicyjskie stronnictwa: Ludowey, Zjednocze-
nie Narodowe i Stronnictwo Narodowo-Demo-
kratyczne, zlaczone w Zwiqzek Miedzypariyjny
wydaly nasiepujaca odezwe podpisang przez
wszystkich czlonkéw wymienionych grup :

« Nie ziScila si¢ nadzieja, jaka spoteczenstwo
polskie przywiazywalo do ostatnich obrad Kota
Sejmowego. W dniu tym zniknaé mialy z wi-
downi politycznej szczatki Naczelnego Komite-

tu Narodowego, ktory przed trzema laty wola .

spoleczenstwa naszego powolala do zycia, aby
w czasie wojny $§wiatowej byl symbolem naszej
jedno$ci i wiary narodowej, a ktdry, niestety,
stal sig¢ narzedziem rozstroju i niewiary, ognis-
kiem falszéw, stuzalstwa, a nawet i donosiciel-
stwa, zrodtem cierpien i krzywd, wyrzadzanych
spoteczenstwu polskiemu. Zgromadzila sie 2
wrze$nia reprezentacja narodowa dla stwierdze-
nia, Zze Komitet ten, nazywajacy si¢ nieprawnie
i samozwanczo ciagle jeszcze « naczelnym » i
« narodowym », mimo opuszczenia go przez
szereg stronnictw, przestal jako takiistnie¢ i dla
rzucenia zastony na jego smutna dziatalno$¢,
ktorg dopiero w szezesliwszych warunkach po-
litycznych wolno bedzie z cata swobodg o$wietlié.

Inaczej sig stalo. Wbhrew dawniejszemu pos-
tanowieniu, dwa stronnictwa majace w SWym
reku ten t. zw. Naczelny Komitet Narodowy,
postanowity go utrzymaé pod pozorem, ze dotych-
czas niema rzadu narodowego w Krélestwie
Polskim. ' ;

Na domiar, grupa post6w konserwatywnych
powaiyla sie ucznynic jawny zamach na uchwa-
1e Kota Sejmowego z 28 maja b. r. i poddaé w
watpliwoséjejznaczenie, tiumaczac jg jako wyraz
uczu¢ jedynie w przeciwstawienu do aktu z 5
listopada 1916 r., jako rzekomego programu poli-
tycznego polskiego ! ;

Nie zawahala sie r(_Swnqc_zeéme przed szerze-
niem falszywych podejrzen i donoséw na obron-
cow polityki 1 godnosci narodowej, na uchwale
z 28 maja b.r. ugruntowanej.

wérod takiej atmosfery niemozliwe byly dglsze
obrady powaznego cla?a pohtyczr}ego. Jakoz my,
reprezentanci stronnictw polskich, na gruncie

. uchwalyz 28maja b, r zjednoczonych, Swiadomi
naszych obowiazkow i odpowiedzialnosci narodo-
wej. nie moglismy dopus$cié dowypaczenia uchwa-
ty z 28 majapod zadnym pozorem i, da Bog, takze
w przyszl<)éci,wp1‘ew podobnym zabiegom,nie do-

puscimy. Skoro jednak przebiegostatniego zebra-
nia Kola Sejmowego odkryt przed narodem nie-
bezpieczenstwa i knowania. skierowane przeciw
naszej polityce narodowej, skoro c1,dk16rzy czuja
sieby¢ powotani do przewodzenia pod narodow ym
sztandarem, sztandarten tehorzliwie porzucajaé
i sktadaja go w tajnym schowanku swoich uczu
iwspomnien rodzinnych, odzywamy si¢ do catego
spoleczenstwa z wezwaniem : Wchwili podjetych
na nowo przez wplywowe czynfxllil prob rozstro-
ju, trwajmy niezachwianie przy naszym narodo-
wym programie, skupiajmy sie '1 la_czm}{ na za-
sadzie uchwaty z 28 maja b. r.: Nie dajmy sie
zachwiaé ani steroryzowaé ! f
Niechaj §wiadoma opinja calego spoleczefistwa,

poprze nas w narzuconej ham Na ROWO walce o
najwyzsze dazenia narodowe ! Nle{:hal PrZemoz-
ny wplyw te] opinji przezwyC€zy Slflb]}’Ch 1
bojazliwych, niech sprawi, aby 1 ¢l Iieliczni,
ktorzy sie jeszeze wahaja, stangll na strazy na-
saych nieprzedawnionych praw i godnosci naro-
dowej. »

JESZCZE O UZURPACJACH P. LEDNICKIEGO

OSKARZENIE

Podaliémy w zesztym numerze protest, wy-
stosowany do p. Lednickiego, a motywujacy
wystapienie najwybitniejszych cztonk 6w Komisji
Likwidacyjnej dla spraw Kroélestwa Polskiego.
Nazwisko — obok ksiecia Czetwertynskiego i
innych — szczeg6élnie p. Wiadystawa Grab-
skieqgo pod protestem, wywolalo wsszedzie wielkie
wrazenie. Wiadomo powszechnie, ze p. Wiad.
Grabski, brat Stanistawa, profesora ze Lwowa,
trzymal sig zawsze zdajeka nie tylko od walki
partyjnej, ale i od walk politycznych wogble i
poswiecat sie calkiem pracy spotecznej, oddajac
na tem polusprawiepublicznej niespozyte ustugi.
Tem glebsze musialy by¢ powody tej doniostej
decyzji. Piotrogrodzki Dziennik Polski pragnat
z jego wiasnych wust uslyszeé¢ wyjaénienia,
ktorych mu p. WL Grabski nie odmoéwit, a
ktore w gléwnych swych ustgpach brzmig, jak
nastepuje : « Pop. Aleksandrze Lednickim miatem
prawo spodziewaé sie zupelnie innego postawie-
nia rzeczy, niz to, ktdre nastgpito. Stosunki moje
z p. A. Lednickim byly na gruncie spraw pu-
blicznych dosé bliskie. Przedewszystkiem pod
wzgledem polityecznym bardzo czgsto bylifmy
jednego zdania. )

« Argument przeto Dziennika Narodowego
ze w,wystgpieniu nas czterech odgrywaly role
czynniki partyjne,jesttylko manewrem polemicz-
nym. Gdyby nasze wystapienie mialo pod-
ktad partyjny, nie byloby na niem przedewszyst-
kiem mojego podpisu; tymczasem nie waha-
lem sig pierwszy powiedzieé p. Lednickiemu
w oczy, Ze zmusza on nas do wystapienia z
Komisji Likwidacyjnej i nie wahalem sig¢ zaraz
po powiedzeniu tego wplynaé na zredagowanie
zbiorowego listu w tonie takim, w jakim sie
ukazal.

«To,ze p. Lednicki trzymal sam projekt swoje)
rady w sekrecie przed nam czterema i jeszcze
niektérymi innymi czionkami Komisji. jest dla
mnie psychologiczna zagadka. Szczeg6lnie nie-
pojetym pozostaje dla mnie spos6b traktowania
przez p. Lednickiego tej sprawyze mna osobi§cie.
Zaraz po utworzeniu Komisji Likwidacyjnej p.
Lednicki specjalnie prosit mnie, bym mu pomagat
w prowadzeniu jej prac i okazywal mu w jego
roli calkowitg przychylnoéé. Przyobiecalem mu
to i obietnicy dotrzymalem : opracowatem zasa-

dy i plan dziatalno$ei Komisji Likwidacyjnej, -

ktéry zostal przyjety przez Komisje, lqcznie z
p. Mrozowskim opracowaliémy regulamin Ko-
misji, a wszystkie pierwsze konkretne projekty
likwidacji urzedéw rosyjskich w Kroélestwie
Polskiem byly przez nas ulozone.

«W czerwcu ubieglym zauwazylem, ze p. Led-
nicki ukiada pewien plan, zwigzany z jego sta-
nowiskiem jako prezesa Komisji Likwidacyjnej.
plan, ktory przedemng ukrywa. Moglem wyrozu-
mie¢ tylko, ze osigq tego planu ma by¢ to, z€
prezes Komisji Likwidacyinej, a Komisja to zu-
pelnie co innego, i ze prezes Komisji Likwida-
cyjnej to co$ zuacznie wiekszego, niz przewod-
niczacy Komisji. Widziatem, ze u p. Lednickiego
zaczyna kielkowaé prze$wiadczenie, ze on jako
prezes Komisji Likwidacyjuej ma specjalna
misje polityczna polska, przyczem, ze dla te]
misji nie czerpie on zrédia w mandat.ach spo-
tecznych, jakie posiada, ale w tym fakecle, ze
rzad rosyjski nadal mu prawa ministra. Oczy-
wiscie wyobrazenie to uwazalem za szkodliwe
i chorobliwe. Dla mnie bylo jasnem, Ze ustep w
prawie o Komisji Likwidacyjnej okreSlajacy, ze
prezes Komisji i.ikwidacyjnej ma atrybucje mini-

‘stra, nie moga by¢ inaczej zrozumiane jak tylko,

ze prawo takie przystuguje p. Lednickiemu w
stosunku do swego personelu urzedniczego i do
urzedéw rosyjskich, ale nigdy w stosunku do
spoleczenstwa polskiego. Coraz jednak bardziej
stawato sie juz w koncu wiosny tego roku widocz-
nem, zep. Lednicki pojmuje swoja role, jako —
ministra polskiego do spraw polskich.

« W Sztokholmie, miesiac temu, dowiedziatem
sie, ze p. Lednicki chce mie¢ przy boku swoim
Rade, tak samo, jak maja inni ministrowie, i ze
Radzie tej chce nadaé charakter nie ciala urzed-
niczego. ale charakter polityczny polski. Do-
wiedzialem sig tego nie od samego p. Lednickiego,
ktéry sie ze mnq przez pare dui w Sztokholmie
nie komunikowal, ale wystarczyla dla mnie ta
plerwsza uboczna wiadomo$¢ by, niezwlocznie
p. Lednickiego powiadomic, ze czuje si¢ zmuszo-
nym wystapié z Komisji Likwidacyjnej. Decyzji

tej oczywiscie nie mégt mi podpowiedzieé zaden
narodowy demokrata, bo takiegow calym Sztok-
holmie woéwczas nie bylo ; wystarczalo dla
mnie moje poczucie godno$ci narodowej.

Na drugi dzien rano, po tem jak ostrzeglem
p. Lednickiego, Ze zamierzam ustqpi¢ z Komisji,
przybyl on do mnie wyjas$niajac, ze powodéw
zadnych do konfliktu nie widzi, ze jeszcze nic
nie jest zdecydowane, ze w kazdym razie ze
mna jeszcze sig naradzi, ze mysli on o tem, by
wytworzyé miarodajny organ polityki polskiej,
ktoéryby jednoczyl rézne sprzeczne kierunki. Tej
ostatniej mys$li okazatem -cata mojq sympatje,
gdyz juz dawniej przedstawitem p. Lednickie-
mu, jako Prezesowi Rady Zjazdow, projekt powo-
tania do zycia Komitetu Polskiego Politycznego
droga powszechnych wyboréw wszystkich Pola-
kéw w Rosji przebywajacych. Wyrazitem przeto
p Lednickiemu gotowo$¢ z mej strony poparcia.
kazdego kroku, ktory uczyni w zakresie dopro-
wadzenia do porozumienia powa$nionych dzisiaj
stronnictw politycznych. Przestrzegalem jednak
p. Lednickiego, ze takiej akcji narodowo-poli-
tycznej polskiej w zadnym razie nie godzi sig
opierac¢ na jakimkolwiek autorytecie formalnym
rzadowym rosyjskim, ze autorytet ten moze byé
tylko moralny i wewnatrz i na zewnatrz. Auto-
rytet formalny w sprawach polskich, ttumaczy-
tem p. Lednickiému, — moze nadawaé tylko
rzad polski, a nigdy rzqd obcy. Pan Lednicki
obiecal mi w Sztokholmie, ze sig jeszcze ze mna
W tej sprawie naradzi.

« Gdy wrécitem ze Sztokholmu, czekalem na
przyobiecana narade. Pan Lednicki zwotal istot-
nie narade polskich czlonkéw Komisji, ale na
niej sprawy projektowanej rady nie postawil.
Gdy o to zapytatem, dlaczego tego nie uczynit,
pokazal mi p. Lednicki nadowdd, ze mial zamiar
to uczyni¢, bruljon porzadku dziennego zebra-
nia polskich cztonkéw zpostawiong sprawa rady,
ale punkt ten byt przekreslony i p. Lednicki
oznajmil mi, ze jeszcze jest za wczegnie, aby o
tem mowié. W pare dni odbylo sie¢ drugie
zebranie skadu polskiego Komisji Likwidacyjnej.
Zainterpelowatem p. Lednickiego w obecnosci
innych o projekt rady, gdyz byt on juz w pismach
ogloszony, jako akt dokonany. Nie dawalem
temu wiary wobec poprzednich, cztery dni temu,
zapewnien pana Lednickiego, ze jeszcze nie czas
na jego omawianie. Ale wowezas p. Lednicki
oznajmil, ze Rada Polska z nominacji ququ
Rosyj~kiego jest juz rzecza zdecydowang. Nie
pozostawalo oczywiscie nic innego, jak wyrazié
ubolewanie i protest, kiory wswyscy cztere)
2tozyliSmy. Na razie p. Lednicki obiecat, ze
jeszcze bedzie sie nad samaq istota rzeczy zasta-
nawial, a nastepnie w trzy dni péziniej oznajmit,
ze projekt nie moze by¢ odwolanym, bo jest
przez rzad podpisany. Prébowat jednak p. Led-
nicki sklonié nas do pogodzenia sie z faktem
dokonanym, obiecujac, ze sklad rady dobierze
taki, azeby$my byli zadowoleni.

« Ta ostatnia obietnica dopetnita czary i otwo-
rzyta nam oczy. Dojrzeliémy, ze miedzy nami
czterema, a p. Lednickim istnieje cala przepasé
w pojmowaniu godno$ci narodowej w sprawach
politycznych polskich. Dla nas bylo zbytjasnem,
ze zadna Rada Polska nie moze byé mianowana
przez ktorys rzad niepolski, p. Lednicki zag sta-
wialsprawe na gruncie porozumienia osobistego
co do sktadu Rady i cheial nas sklonié do udziatu
w Radzie. My dalszej rozmowy na takim gruncie
nie przyjeliSmy i wyszlismy. wyrazajac w oczy
p. Lednickiemu wyrazy najwyzszego oburzenia
1 potepienia.

« Zrozumieli§my ze p. Lednicki chce sobie
torowa¢ droge do robienia polityki polskiej,
opierajac sig na rzadzie rosyjskim. Dzi§ robi to
p. Lednicki dzieki swoim stosunkom z Kieren-
skim. A czy dlugo bedzie Kierenskij u wladzy ?
Gdy bedzie kto inny rzadzit Rosja, inny Polak
zechce inng polityke prowadzi¢, opierajac sie na
innym dyktatorze rosyjskim. Czemze bedzie
wtedy polityka polska? A jezeli dzieje sie to

“dzi$ w Piotrogrodzie, przy boku prezesa Komisji

Likwidacyjnej, majacego prawa rosyjskiego
ministra, to czyZ po wojnie, w Polsce niepodle-
glej, nie zecheq niektorzy Polacy prowadzi¢ poli-
tyke polskq oparta o ambasadora rosyjskiego
w Warszawie, ktérym tez moze byé w przysztodei
Polak. Dzi§ widze kandydatéw-Polakéw do Rady
przybocznej prezesa i Komisji, ktérzy chetnie
przyjma nominacje rzadowe, aby miec patent na
politykéw polskich ktérego naprézno od spo-
teczenistwa polskiego oczekujq. Ale takich kan-
dydatéw nie zbraknie i wowcezas, gdy w Polsce,
po wojnie, beda rez ydowali ambasadorowie rosyj-

SeY. »

o
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SPRAWA ARMJ! POLSKIEJ
WE FRANCJI

Rzad Stanéw Zjednoczonych, przez swoéj de-
partament wojny, nadal urzedowo sankcje pla-
nom rekrutacyjnym w Stanach Zjednoczonych
do samoistnej Armji Polskiej we Francji.

Sekretarz wojny, p. Newton D Baker, zakomu-
nikowat prasie dnia 9 pazdziernika nader wazna
deklaracje, ktorej tekst catkowity podajemy
ponizej :

« Zwrécono uwage departamentu wojny, ze
Komisja Wojskowa,wyloniona przez Wydzial Na-
rodowy Polskiego Centralnego Komitetu Ratun-
kowego z siedziba w Chicago, Ill., zamierza
rozpoczyé wdniu 14 pazdziernika 1917 rokuczynna
kampanje celem zaciagania ochotnikoOw do Armji
Polskiej, tworzacej si¢ obecnie na .zachodnim
froncie we Francji.

« Departament wojny zostal powiadomiony,
ze nikt z Polakéw zamieszkalych w Stanach
Zjednoczonych, ktéry w jakikolwiek sposob
podlega prawu o powszechnej stuzbie wojsko-
wej nie bedzie przyjmowany, jako ochotnik
przez te Komisje Wojskowa, oraz ze troszczy¢
sieg taz Komisja bedzie specjalnie o to, aby nie
zaciggaé do Polskiej Armji takich — ktorych
rodzina pozostalaby bez zaopatrzenia.

« Majac na wzgledzie stanowisko Rzadu ame-
rykanskiego wzgledem Polski zjednoczonej i
niepodlegtej, departament wojny z przyjemno$-
ciq oznajmia, Ze zgadza sig on w zupelnosci
z planami zaproponowanymi przez Komisje Woj-
skowq. Departament wierzy, iz ta kampanja re-
krutacvjna, ktéra ma na celu wzmocnienie sze-
regéw Armji Polskiej, juz walczacej w tgcznosci
z innemi armjami znajdujacemi sie we Francji,
uda sie w zupelnoS$ci ».

*

* *

Dzienniki polskie w Ameryce podaja juz tekst
przysiegi, ktora sktadaé bedg ochotnicy do Armiji
Polskiej we Francji :

« Uroczy$cie przysiegam OjczyZnie mojej —
Polsce Zjednoczonej i Niepodleglej — na ladzie,
wodzie i na kazdem miejscu wiernie i uczciwie
ze wszystkich sit moich stuzy¢, a honorowi i tra-
dycjom nieskazitelnym Armji polskiej w niczem
nie uchybiaé iprzetozonych 1 dowédcow stuchac,
dawane rozkazy i przepisy wykonywac; w woj-
nie obecnej walezy¢ za Zjednoczona i Niepodle-

armji sprzymierzonych, walczacych o wyzwole-
nie ludow, uwazaé za swych braci i wogble tak
si¢ zachowywaé, abym moégt 2y¢ i umieraé jako
mezny i prawy zolnierz polski.

« Tak mi Panie Boze dopomo6z! »

*
3

V\Lood, pisze z Paryza pod data 6 pazdzier-
niKa :

« Samodzielna Armja Polska walczaca na {ron-
cie zachodnim za wolno$¢ niepodlegtej Polski,
ktorej stworzenie zagwarantowali sami Aljanci,
Juz jest absolutng pewnos$ciq. Kiedy amerykanska
armja bgdzie gotowaq zaja¢ swe miejsce nafroncie
bojowym, to prawdopodobnie pojawi sie tam juz
Armja Polska. Bedzie onaokre$lonym czynnikiem
militarnym w nieprzerwanym tancuchu armji
aljanckich od morza Potnocnego po Szwajcarje,
a gdzie Belgowie, Anglicy, Francuzi, Ameryka-
nie, Rosjanie i Polacy walczy¢ beda rami¢ w
rami¢ za swe wspdlne cele.

« Juz w polskim obozie we Francji, bardzo
podobnym do obozu amerykanskiego, éwicza sig
pierwsze wojska polskie. A poczyniono juz za-
ciagi Polakéw w obcych krajach do tego stop-
nia, by przysziej Armji Polskiej zapewni¢ jak
najpowazniejsze liczebnie zastepy. W swoim
polskim obozie posiadaé bedzie Armja Polska zu-
petnie taka samg swobode dzialania wewlasnych
sprawach administrac)i wojskowej, jak i Amery-
kanie . Zamierzono bowiem, by ta Armja Polska
wystepujacana arene walki o niepodleglosé swej
Ojczyzny, byla jadrem, okolo ktérego zorgani-
zuje sie przyszlty Rzad Polski. Armja ta stanie sie
wiec odrazu bijacem sercem i o§rodkiem przysz-
tego panstwa polskiego.

« Podczas gdy formuje sie nowa Armja Polska
we Francji w zupelnem porozumieniu z Aljan-
tami, to niemniej doniosty to fakt i dla Standéw
Zyednoczonych, gdyz z Polakéow amerykanskich
Armja ta juz rekrutuje swoje bataljony, pulki i
dywizje.

« Wtasnie przez uzyskanie zupelnej aprobaty
rzadu amerykanskiego, zezwalajacego na rekru-
tacje Polakow w Stanach Zjednoczonych, zapew-
nionym absolutnie zostat byt wielkiej Armji
Polskiej na froncie zachodnim,

« Osiggnigto ze Stanami Zjednoczonymi calko-
wite porozumienie w tym wzgledzie i Wojskowa

Misja we Francji otrzymuje wiasnie jak najpo-

gla Polske do ostatniej kropli krwi, a zolnierzy ;|

Wojenny korespondent United $ress, p- Henry

mys$lniejsze raporty z réinyech stacji rekruta-
cyjnych w Stanach Zjednoczonych.

« Nowa Armja Polska posiada juz obrany swéj
wtasny mundur, niebiesko-popielatej barwy o
wypustkach amarantowych, a na guzikach i
naramiennikach widnieje Orzel Biaty.

« Odrgbny ten mundur widaé juz na ulicach
Paryza obok munduréw 7olnierzy ze Stanow
Zjednoczonych, z Anglji, z Kanady, z Belgji, z
Australji. »

Korespondent wspomina réwniez o energicznej
i pomy$lunej akeji werbunkowej do Armji Polskie]
w wielumiastach amerykanskich (szczegdlnie w
Chicago), a takze w Brazylji i w Argentynie.

Riiiedicd

POCHWALY :
“ BOLSZEWIKOW ~

« Bolszewicka » Nowaja ZiZn, redagowana,
przez Maksyma Gorkiego, zamieszcza artykut,
poswiecony zjazdowi « demokratéw » polskich.

Bolszewicy wcale sympatycznie odzywajq sig
o tym zjeidzie (naturalnie!).

« Polski Komitet Demokratyczny — pisze
Now. Zizi — jest jedyna, nie proletarjacka
organizacja polska, zachowujaca kontakt z
Polska i majaca tam sympatje (?) Identyczne
organizacje istnieja w Polsce i w pewnych za-
chodnio-europejskich centrach, np. w Paryzu,
gdziejej przewodniczacy, znany uczony dr.Motz,
od3 lat wydaje Tribune Polonaise (Echo Polonais,
przyp. red. Polonii), jedyny organ, informujacy
objektywnie [?) zagranice o sytuacji w Polsce.

« Mobilizacja polskich burzuazyjno-demokra-
tycznych elementéw w Rosji, bez wzgledu na
burzuazyjny charakter ich programu, moze
mie¢ — miedzy jpnymi — to wazne znaczenie,
iz moze doprowadzi¢ do ostabienia i ukrdcenia
kliki demokratyczno-narodowej, ktéra prowadzi
samozwancza, awanturnicza polityke, szkodli-
wa (sic!) i dla Polskii dla Rosji rewolucyjnej.
(Rosji Lening i Braunsteina-Trockiego chyba?
red. Polonrii). »

Nie mamy najmniejszej ochoty polemizowa¢é
z organem « bolszewickim ». PrzytoczyliSmy
powyzszy ustep z reklamiarskiego artykutu aby
czytelnik polski wiedziat, czego si¢ « bolszewi-
cy » spodziewajy po « demokratach » naszych i
jak wielkie poktadaja w nich nadzieje.

— ~

ODCINEK POLONII z pN1a 17 LisToPADA 1917.

Z NOTATNIKA WOLONTARJUSZA

W OCZEKIWANIU

Wojska francuskie rzadko rozkladaja sie obo-
zem pod gotym niebem, nawet w pasie frontowym.
Jest to zupelnie zbyteczne, albowiem wioski i
osady lezgce w poblizu linji bojowej sa na poél
puste, a wigc miejsca jest dosyé, tymbardziej, ze
zolnierz wybrednym nie jest. Byle tylko mogt
wyciagnaé pocalodziennym marszuswe zmeczone
czionki na garéci stomy — skarzyl sig nie bedzie.

We wsi Cayeux-en-Santerre, kompanji naszej
wyznaczono za kwatere, czyli t. zw. cantonne-
ment, skromng zagrode, gdzie umieécili$my sie
matymi grupkami gdzie kto mégt : w stodole, w
chlewikach, na strychu chatupy, a nawet w kroli-
czarni. Dobre wéweczas bylo zycie. Przez tydzien
caly odpoczywaliSmy, bedqc weale niezle
odzywiani. Naturalnie mieli§my codzien éwi-
czenia catego bataljonu w otwartym polu.
Wprawialiémy sie do przysztych operacji.
Lezeliémy w rowach przydroznych, posuwali$my
sie naprz6éd krétkimi susami, « braliSmy » wsie
i wzgbrza atakiem na bagnety. Cwiczenia te
bawily nas, ale bylo zawsze w szeregach kilku
malkontentow, ktérzy krzywili sig lub twierdzili,
ze wszystko to nie ma sensu.

Wogble w kazdej armji, a szczegblniej we
francuskiej, medrkowanie sig zolnierza jest bar-
dzo rozwiniete. Krytykuje on zawsze swych
szefow 1ijest w swych sadach radykalnym. Ale
w ogromnej wigkszo$ci wypadkéw rezonerstwo
tojest powierzchowne tylko, spowodowane przez

cheé blyszczenia w oczach wspdttowarzyszow.
Kiedy chwila jest powazna, kiedy putk sie do

| prawdziwego ataku szykuje, wowczas wszystko

to znika, ustepujac miejsca zapatowi i checi
odznaczenia si¢ w bitwie.

Komendantem kompanji naszej byt porucznik
Dederding, Dunczyk ze Szlezwigu, dezerter z
armji niemieckiej, ktéry na kilka lat przed woj-
na zaciagnat sie do francuskiej Legji Cudzoziem~
-skiej, Pigkny typ Zolnierza, ale twardy i nieu-
btagany napuankcie dyseypliny. Nie znosit leniu-
chow i ociggajacych sie. Nasi zolnierze polscy,
gbérnicy z pétnocy Francji lub obiezysasi, ktbryf:h
w 1-ej kompanji bylo przeszto 25 °fo, mawiali o
nim : ”

— Twardy bo twardy, ale sprawiedliwy.

W nocy czesto wstawatl i obchodzit warty,
ktore wsi strzeglty. Albowiem nawet na tytach
linji bojowej wsie, folwarkiiwszelkie.siedziby
ludzkie sa pilnie strzezone, szezegOlnie] w nocy.
Zaden kawalerzysta, zaden samochéd lub fur-
gon aprowizacyjny nie przejed‘zie,. j?éli .nie
posiada hasta lub przepustki na pismie. I‘.e pier-
wsze warty podczas chtodnych nocy hs_top‘a-
dowych wywieraly na nas potezne wrazenie.
Stoi sie¢ z karabinem W reku na rozs'taJnyc}f
drogach, wiatr zimny smaga twarz 1 mrozi
czlonki; oczy staraja sie przeniknaé ciemnos$ci,
serce bije zywiej za najmniejszym szmerem.

Wartujemy awe dwuch, Nie rozmawiamy.

ny huk armat. O kilka kilometrow za!edwie
znajduje sie stad linja bojowa, 6w front tajemni-
czy, ktory nas tak‘intryguje. Czasem na horyzon-
cie blyszcza jakie§ luny sine lub zielonawe,

wzbijaja sie rakiety i zataczaja cicho luki na

Cisza nas ogarnia i wstuchujemy si¢ W oddalo--

ciempym niebie. Sg to umdéwione znaki i sygna-
ty. Odgtos krokéw budzi nas z rozmy$lania. Kto$
idzie po drodze. Nic nie wida¢. Nastawiamy kara-
biny z nasadzonym bagnetem przed siebie, palec
ktadac na cynglu :

— Stéj! Kto tam? — krzycze.

— Przyjaciel, — odpowiada glos z ciemnoéci.

— Hasto?

— Gerbeviller.

-~ Zbliz sig] — wolam, trzymajac ciagle kara-
bin przed soba,bo ostroznosé nigdy nie zawadzi.

Cztowiek podchodzi i kiedy jesto kilka krokéw
od nas, poznajemy wysmukla postaé porucznika
Dederdinga. Obchodzi warty. Gani lub chwali.
Nas pochwalil, gdyz nie pozwoliliémy mu sie
zblizy¢ bezkarnie. Pyta sie o godzine zmiany wart:
iznika w ciemnej nocy .adajac sie do nastepnego
posterunku. ;

Ostrozno$¢ ta jest niezbedna, albowiem tyly
armji francuskiej, szczegéiniej w pierwszych
miesigcach wojny, roity sie od szpiegdw.

Po tygodniu wypoczywania w Cayeux, puik
nasz przeni6st sig blizej frontu. Drugi bataljon
udat si¢ wprost do okopéw, a nasz zatrzymal sie
we wsi Morcourt, lezacej nad rzeka Somme'a,
Pu}k~ nasz zostal zaliczony jako positek do 28-€j
Dywizji piechoty (putki : 22, 30, 99 i 140) Zolnie-
rze dywizjitej—to przewaznie wieéniacy Sabaudji,
winogradnicy z nad $redniego Rodanu, lub
robotnicy przemystowi z okregu lyoniskiego. Za
odcinek frontu, gdzie pulk nasz stangé mial
zalogq, wyznaczono nam skrajne skrzydlo 2-ej
Armji francuskiej, ktére opierato sie o rzeke
Somme. -

. Dnia 15 grudnia przed poludniem, w kazdej
kompanji odezytano rozkaz dzienny pulkownika,
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SPRAWA ARMJI POLSKIEJ W ROSJI

Dowbédeg 1-go Korpusu Polskiego zostal — jak
wiadomo — general-porucznik sztabu general-
nego Joézef Dowbér-Musnicki. Dowoddea 1-ej
Dywizji Polskiej,wchodzacej wsklad 1-gokorpusu
— general-major Gustaw Ostapowicz, dowobdca
2-ej Dywizii — general-major J ézef Lesniewshi.

Ostatni numer « Wiadomosci Wojskowych »
przynosi krotkie zyciorysy i charakterystyki pol-
skich wodzdw.

Zyciorys gen. D.-Muénickiego podaliSmy juz
w n° 39 Polonii.

Gen.-maj. Gustaw Ostapowicz, urodzit si¢ w

r. 1867 w ziemi grodziefiskiej, a po ukonezeniu
gimnazjum w Kamiericu Podolskim, odby! studja
wojskowe w kijowskiej szkole piechoty. Od lis
topada 1945 roku do maja 1917 roku, dowodzil
Branskim pulkiem, nastgpniebrygada;od czerw-
cab.r. bytdowodea 31 dywizji, a w konicu 162dy-
wizji. Bral czynny udzial w wojnie japonskiej,
jako dowédca bataljonu, a w czasie obecnej
wojny byl ranny cztery razy. Jako oficer fron-
towe] stuzby otrzymal wszystkie odznaczenia
bojowe miedzy innemi zloty orez i krzyz §w.
Jerzego.
- Gen.-major Jozef Lesniewski urodzil sie w
r. 1867 w ziemi witebskiej, powiecie szawelskim,
w majatku Poznajow, pochodzge z redziny zie-
mianskiej. Szkole $redniy kadetéw ukonczyl w
Potocku oraz Konstantynowska szkole wojskowg
w Piotrogrodzie w r. 1895. Caty czas stuzyt w
gwardji piotrogrodzkiego pultku, kwaterujacego
w Warszawie, a stamtad zostal mianowany w r.
1912 dowodca 82 Dagestanskiego putku, z ktorym
wyruszyt na wojng. W lutym 1915 r. otrcymat
brygade w korpusie grenadjerow, wskitad kto-
rego zostal weielony 1-szy Legjon Polski. Pod
jego to opieka odbywa si¢ nauka legjonistow i
uporzadkowanie wydzialu gospodarczego. Calym
sercem przylgnat do legjonistow, ktérzy doznali
od niego wiele opieki i zajecia sig szczerego na-
lezytem pokierowaniem Legjonu w boju.

Byltich najdrozszym przyjacielem w tych niez-
liczonych bojack, w jakich bral udzial Legjon
Polski w korpusie grenadjeréw, znaczac krwia
swoja odwrot z armjg rosyjska. Generat Lesniew-
ski stal sie ich moralnym wodzem; gdy Legijon
Polski przemianowano w Brygade Polska, roz-
poczeto starania, by powola¢ go na dowbdce
Brygady polskiej. Ale wszelkie starania dowdd-
cy korpusu grenadjeréw, generala Parskie-
go, wielkiego przyjaciela Polski i Polakdw, roz-

ktéry podkreSlal w slowach prestych i bez
afektacji wielki zaszezyt jaki na nas spada :
generat de Castelnau powierzyl nam odcinek
frontu francuskiego. Zalecal nam spokéj : front
w tym miejscu jest cichy i Zadne operacje nie
sa na razie przewidziane. Por. Dederding
objasnil nastepnie jak sig nalezy zachowywaé w
okopach: nie wychylaé sig, nie patrzeé nigdy na
linje wrogie poprzez parapet, nie strzela¢ bez
potrzeby. Wieczorem mieliémy wyruszyé ku
linjom i zajaé wyznaczone nam okopy nocq.

A wiec wreszcie zobaczymy jak wyglada
zblizka wojna, co to sq te okopy. Ciekawo$é,
wzruszenie, powaga sytuacji mieszaly sie w
duszach naszych w dziwne jakie§ wrazenie, na
ktére nazwy niema. Napewno nie mys$lat nikt w
tej chwili o niebezpieczenstwie, ani o strachu.
Obiad dnia tego byl deskonaly, wina dostal
kazdy podwojna porcje, to jest pét litra, byla
nawet i kawa z rumem, wigc S$piewala braé
zolnierska i pokrzykiwaka wesoto. Zbiérka wWyz-
naczona byla na godzing Osma wieczorem.
Punktualnie o tej godzinie na glownej ulicy
wioskowej caty bataljon stal juz w dwurzedzie
poza karabinami ustawionymi w kozly. Komens
dant Lemerle, dowoédca bataljonu, pulkownik
Thiébault, oraz czter'j dowddey kompanji zjawili
sie wkrétce na koniach. i przy niklym blasku
latarni naftowych przejechali przed frontem
naszym. Rozlegt sig ostry Swist gwizdka :zZarzuci-
li§my tornistry na plecy, wzieliSmy w rece
karabiny i sformowaliémy kolumne czwérkowq.
Drugi gwizdek — ruszyliémy.

M. JuNoszyc.

bity sie 0 opor dowddey frontu, generatla Ewerta.
Zarzucono mu, ze dzieci swe ksztaleil w szkole
Chrzanowskiego,aniew gimnazjum rosyjskiem...

Od kwietnia b. r. general Le$niewski dowodzi
8 syberyjska dywizja, a obecnie powolany jest
na dowodce 2-ej Polskiej Dywizji w korpusie
polskim. Bral udzial we wszystkich bojach, byl
kontuzjowany i ranny. Nagrodzony wszystkiemi
bojowemi odznakami wigcznie do Wiodzimierza
2-ej klasy. Przedstawiony byl kilkakrotnie do
Zlotego Oreza i Krzyza §w. Jerzego.

***

W Utro Rossii p.B. Markow opisuje w kores-
pondencji z Byehowa stosunki w 1-ej Dywizji
strzelcOw polskich. Przytaczamy jego wrazenia
w wyjatkach :

« Oprécz Tekineéw (plemie kaukaskie), spo-
kojniespacerujgcyeh po niebrukewanychjulicach
i wazkieh drewnianych kladkach, zastepujacych
tutaj chodniki, fizjognomje zapadle; miesciny
bialoruskiej zupetnie zmiemty wojska polskie.

« Zolnierze wadajg szyku postawa, salutuja
swoich oficeréw, ktérzy zachowali calkowicie
wladze dyscyplinarna, nie majg ani komitetow,
ani delegatow.

« Ale nie dyscyplina utrzymuje w tych mlo-
dych wojskach polskich lgcznosé oficeréw z zol-
nierzami : ta lacznosé — to wspdiny, bratajacy
wszystkich, polski dueh narodowy, ten duch na-
rodowy, ktéry, ku jej przerazeniu i hanbie.
utracita niemal armja rosyjska, oslepiona przez
nap6t zrozumialg dla niej « migdzynarodéwke ».

« Najokropniejsza karg dla Polaka — zolnierza
i oficera — to odeslanie z powrotem do wojsk
rosyjskich, eo zamyka jaz odkomenderowanemu
ponowny dostep do Polskiej sity zbrojnej.

« Oficerowie polscy, ktorzy jeszcze tak nie-
dawno byli razem z nami w szeregach resyj-
skich, ongi stawnych i zwycieskich, nasi starzy
koledzy, méwig teraz:

— Nie rozumiemy, jak moga 2y¢ i sluzyé pod
brzemieniem obraz i upokorzen oficerowie ro-
syjsey!

« I rzeczywiscie oficer rosyjski, ten shanbio-
ny meczennik, ma czego zazdrofci¢ oficerom-
Polakom.

— Obysmy tylko postawili stope na nasza
ziemig ojezystq — méwig Polacy — a nie wydrze-
cie jej nam. Nikt jej nam' nie wydrze : nauczyly
nas dziejei lata jarzma obcego. A teraz Rosja
ginie z powodu tych samych bledow i rozterek, z
powodu ktérych zgineta Rzeczpospolita.

' « Mohylowska Rada zolnierska przystala do
Polak6w delegatéw :

— Dlaczego nie jesteScie w kontakcie znami ?

= W jakim kontakecie?

~~ Nie posylacie do naszej Rady waszych
przedstawicieli ? ,

— Nie kazano, wiee nie posylamy. Mamy
swojq ‘zwierzchnos¢, oficerdw ; kaza — to po-
slemy.

— A ¢b% majq do tego oficerowie? To sprawa
zolnierska, wyborcza. Czyz jestescie zwolenni-
kami starego ustroju ?

— Nie jesteSmy zwolennikami Zadnego régi-
me'u. Régime — to wasza sprawa, a dlaczego
stuchamy naszych oficeré6w — to nasze sprawy.

« W ten sposéb z niczem wyjechali delegaci,
nazwawszy zapewne Polakow « kontr-rewolu-
cjonistami ».

« A gdy do Mohylowa przybyt jeden pulk
strzelcow z dywizji polskiej, zolnierze mohy-
lowsey uporczywie dopytywali sie Polakdw :

— Wypo czyje]j stronie ? Po stronie Kornitowa
czy Kierenskiego ?

— Po niczyjej — brzmiala odpowiedz — po
stronie Polskii przeciwko Niemcom.

— PocoScie tutaj przyszli, jezeli nie jestescie
po stronie Kornilowa? |

— Spelniamy rozkaz: kazali i przy8liémy. Nie
nasza rzeczy rozumowaé w czasie wojny. Przy-
prowadzili — a wigc tak trzeba.

« Zdumieli sig zolnierze mohylowscy taka jas-
ng logike, ktéra wydala si¢ niemozliwg do wy-
ttumaczenia, i jeszcze raz przekonali sig o ;v(%-
skiej « kontrrewolucji». Postuszni sgbez wiecow,
bez roztrzasan, ida i do tego sa weseli ! Nie,
rzecz sie ma jako$ inaczej. I pozostawili Polakéw
mocno podejrzanych o « kornilowszezyzng ».

— Mamy dobrego wodza — méwido mnie oficer
Polak — czynny, §wiadomy rzeczy. Przyjechat
do nas, zwymys$lal nas, na czem $wiat stoi...

— Jak to zwymystal? Cala dywizje ?

— Miat racje. Weale nie obraziliSmy sie, prze-
ciwnie, naprawiliémy wszystkie btedy.

« Boze, gdyby tak postapil dowodea jakiejs
dywizji rosyjskiej, co zrobiliby z nim zolnierze ?
Moze narazilby nawet swe zycie.

« Wszystko jako§ dziwnie 1gczy sie w zyciu
w malenkiej mie$cinie Bychowie rodzi sie nowa
sita — armja polska, zaczyna rozprostowywaé
skrzydla zwigzane bialy orzel polski, a tam Téw-
niez, w cieniu starego koS$ciola otoczonego
lipami, dopala si¢ w powolnej agonji gwiazda
tegoczlowieka, ktéry marzyto odbudowaniu bo-
jowej armji rosyjskiej i moenej wolnej Rosji —
dopala sie gwiazda Kornitowa.

« Na starym popiole rosyjskim zmartwych-
wstaje nowa Polska, ktora dumnie oswiadczy,
ze sama uratowala siebie wsréd chaosu rosyj-
skiego ».

NEKROLOGJA

S. p. Emma z Katzow Rapaportowa.

W miesiacu wrzeéniu zmarta w miejscowosci
Malesherbes, pod Paryzem, p. Emma Rapaporto-
wa, zZona p. Leona Rapaporta, znanego inzynie-
ra. S. p. Emma R. urodzila si¢ w Warszawie
dnia 17 maja 1865 roku z ojca Ludwika Katza z
Gérnego Slazka, pionjera przemystu asfaltowego
w Kro6lestwie Polskim, i matki Emilji z Krygie-
row, z Leczyckiego. Zmarla otrzymala wzorowe
wychowanie w duchu czysto polskim i narodo-
wym. W roku 1889 poS§lubila w Katowicach na
Gornym Slazku, gdzie woéwezas zamieszkiwali
jej rodzice, p. Leona Rapaporta i przez caly ciqg
pozycia malzeriskiego byla mu podpora moralna
1 pociechg w trudach dnia codziennego. Przez lat
kilkanascie byl p. Rapaport kierownikiem fabryki
chemicinej w Zawierciuw (powiat Bedzinski), za-
fozonej w roku 1885 przez Ludwika Katza. Jed-
noczes$nie z pomo«a zony swojej zajmowal sie
zorganizowaniem zycia kulturalnego Zawiercia i
okolicy, zalozyt « Lutnie », ktéra istnieje praw-
dopodobnie dotychczas. Czasy byly politycznie
ciezkie (Hurko, Apuchtin et consortes),ale to nie
zrazalo zmarlej, kt6ra nie ustawala w swej czyn-
noéci obywatelskiej. To tez otaczano ja wszedzie
czeig wielkg. s

Tu, w Paryzu, wroku 191511916,$. p. EmmaR.
brala udzial we wszystkich koncertach paryskiej
« Lutni ». Zaskoczona przez wojne zagranica,
tesknita za krajem i za synem swoim, ktéry
znajduje sie obecnie w armji rosyjskiej. Wy-
cienczona i stargana przez zycie cigglego czynu,
umarta, ku wielkiemu zalowi swego meza i
corki. ktérym zasylamy najszczersze wyrazy
glebokiego wspélczucia.

KRONIKA

< Pozyczka francuska 4 0/0.

W tych dniach zostala ogloszona emisja trze-
ciej z rzedu, tym razem 4 0/0, pozyczki francu-
skiej nasume 10 miljardéw frankéw. Subskrypcja
rozpoczyna si¢ oficjalnie 26 listopada i trwaé
bedzie do 16 grudnia. Wysokie i wyjatkowo ko-
rzystne warunki tej nowej operacji finansowej
skarbu francuskiego z gory zapowiadaja jej
znaczne powodzenie nietylko w kolach $wiata
finansowego, ale i posrdd licznej rzeszy posiada-
czy drobnych o0szczednosci.

Emisja nowyeh obligacji 4 0/0 wyznaczona
zostala po cenie 68 fr. 60, t. j. przeszio 30 0/0 po-
nizej pari. Innemi stowy, obligacje nominalnej
wartosci 100 fr. mozna bedzie nabywaé podczas
emisji po cenie 68 fr. 60, przyczem nastrecza sie
Ponadto mozno$¢ uiszczenia naleznoSei w-ezte-
rech ratach: w dzien suskrypeji, 12 fr. ; przy
podziale, 20 fr.; 10 marca 1918 r., 17 fr. 20 (wigcz-
nie z 0/0) i dnia b maja 1918 r., 20 fr. (salvo).

Jakkolwiek nominalny odsetek nowej renty
wynosi 4 0/0, to przeciez w rzeczywistosci —
z racji nizkiej ceny emisyjnej — réwna sig
5,83 0/0 i wobec tego nie ulega najmniejszej
watpliwo$ci, ze juz po kilku latach cena rzeczy-
wista albo kurs gieldowy renty podniesie sig
przynajmnuiej do kursu al pari, czyli do 100 fr.
Nie od” rzepzy tutaj dodaé, Ze nowa renta na
zawsze jest zwolniona od wszelkich podatkéw i
nie podlega konwersji w przeciagu 25 lat. (B.)

< Wieczor Artystyczny-

Kétko Amatorskie Stow. Podat. Praec. Kol.
Polskiej w Paryzu, urzgdza w sobotg dnia 1-go
Grudnia 1917 r. punktualnie ogodz. 8¢ wieczorem
Wieczér Artystyczny na korzysé ofiar WOJnY s
Polsce. Na program zlozasie « Karpacey Gérale »,
dramatsceniczny J6zefa Korzeniowskiego. Bilety

ozna: w redacji Polonii (3 bis, rue
nabywaé m 5 .
La Bruyére), i u Skarbnika Stow. Pod, p. St.
Falinskiego (3, rue Gonne), oraz u wszystkich
p. p- Poborcéw.
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<- Hojny dar na pomnik Kos$ciuszkiw
Berville.

Dowiadujemy sie, ze hr. Mieczystaw Ortowski,
obejrzawszy w pracowni mistrza J. Styki szkice
na pomnik Kodciuszki, ktory ma stanac¢ Berville,
zlozyt na rece tegoz (00 rankow, ktére dolaczone
zostaly do zebranej juz sumy za posrednictwem
naszego pisma. Obecnie zatem suma zebrana
na cel powyzszy wynosi 1.524 fr. 40 ct.

< Podzigkowanie.

Otrzymujemy nastepujace
proshq o umieszczenie :

« Sktadam serdeczne « Bog Zaptaé » towarzy-
szom moim, czltonkom Iilji Z. N. P. w Aubin-
Cransac za 29 fr. 50 ct., ktére zostaly przez nich
ofiarowane rodzinie mojej.

podziekowanie z

Tovwasz OLSZANSKI,
strzelec Armji Polskiej. »
Sillé-le-Guillaume, 9 listopada 1917 r.

<> Na Dom Zolnierza polskiego w Sillé-
le-Guillaume.

Na zebraniuZ. N. P., ktore miato miejsce dnia
1 pazdziernika, zebrano nastgpujace skladki na
rzecz Domu Zolnierza Polskiego w Sille-le-Guil-
laume :

WPP. : Edmund Kaczmarkiewicz, 5 fr. —
Ignacy Hegner, 20 fr. — Karol Ryzmanowski.
5 [r. — B. Bornstein, 5 fr. — J. Budkiewicz,
o fr. — B. A. Godek, 5 fr. — Olszewsk:, 3 Ir. —
Karas, 5 fr. — Adam DBrzoskiewicz, 5 fr. —
Wiadystaw Milkuszve, 5 fr. — Wincenty Stay-
metz, 5 fr. — Srzednicki, 5 fr. — Iza Zielinska,
5 fr. — Jan Dere.inskr, 5 fr. — Kukuecz, 5 fr. —
Stanistaw Piestrak 20 fr. — Podolecki, b fr —
Michalski, 2 fr. St. Kocot, 1 fr. — Ant. Poto-

cki, 5 fr.

Razem =zebrano 121 fr., ktére przestano na
rece ks. Jana Wigckowskiego, kapelana Wojsk
Polskich.

< Wiadomosci zolnierskie.

Dziennik Urzedowy (Journal Officiel) z dnia
¢ pazdziernika ogtasza nominacje p. Pawla Jo-
zefa Cazin’a, ktéry jest ttumaczem jezyka pol-
‘.@kiego przy jenicach Polakach w obozie le Puy,
1 ktéry zostal mianowany adjutantem. P. Cazin
Jest znanym tlumaczem polskich autoréw na
J€Zyk fraucuski i z tego prwodu zastuzyl sobie
na naszg wdziecznose.

<-Rada Narodowa Czeska.

Poniewaz kilkakrotnie zapytywano nas o adres
Rady Narodowej Krajow Czeshich (Conseil
National des Pays Tcheques), przeto zawiada-
miamy, ze gtéwny sekretarjat powyzel wymie—
nione] Rady miesci sie: 18, rue Bonaparte (Tele-
fon : Fleurus 12-19).

< Na tablice Kos$ciuszki.

Komitet Ko§ciuszkowski otrzymat dotychczas
na tablice pamigtkowa Kosciuszki w Montigny-
sur-Loing nastepujqce sktadki :

WPP : K. Woinicki. 5 fr. — Zagwozdzan,
1 {r.— z Pietraszewskich Tisserant. 5 fr. — Kacz-
markiewicz, 2 fr. — Rola, 3 fr. 50 ¢t. — Vve E.
Perreaux, 5 fr. — K. Kosches, 1 fr. — J. Drre-
zinski, 2 fr. — 8. Kocot, | fr.— Razem: 25 fr. 50 ct.

< Glos Jencow-Polakow.

Z oddziatu jencéw-Polakow mieszczacego sie
w Perrecy-les-Forges (Allier), otrzymujemy na-
stepujacy list :

« Smutng lecz prawdziwg kronike wyczytalid-
my w Polonii, dotyczaca naszych towarzyszy
niedoli, jericow polskich w Rosji-Imy tu we Frau-
cli jency z Serbji, rozproszeni po roznych miejs-
cowodciach, beznadziejnie oczekujemy pomocy.
Odczuwamy skargi jencéw polskich w Tomsku,
lecz jakie nadzieje na polepszenie swego bytu
mogq 2ywic jenicy polscy w Syberji, kiedy my,
w sercu Francji, darmo oczekujemy ulgi w
naszej cigzkiej doli. Imy jestesmy czastkg narodu
\J&_’lelklego,iw nas wre ta samakrew, te same uczu-
cla, co w zytach naszych nieustraszonych legjo-
nistdw. Wszyscy idziemy §ladami naszych szla-
chetnych patrjotdw, ktérych cel jest réwniez
celem naszym: odbudowanie naszej ojczyzny.
_« Dlugoletnia niewola nasza wybila na nas
pietno ludzi przygnebionych na duchu i fizy-
cznie. Odcigel od reszty $wiata, zamknieci w
sobie, nie mamy szerszexzo pogladu na to co sie
naokoét nas dzieje, — jedynie myéla sympatyzu-
Jemy z wielkiem dzietem oswobodzenia narodéw
na ziemi francuskiej

« I w nas zyje dotychczas duch Polaka-rewo-
lucjonisty, ktérym obdarzyla nas stuletnia nie-
wola nasza; hastem naszym jest « gwaltem
przeciw bezprawiu », bo wiemy. ze wo'nosci w
podarunku od nikogo nie dostaniemy. Umiemy
chwyci¢zabron,spieszaczpomocgnaszejkochanej
ojezyznie i pod naszym bagnetem ugnie karku
brutalny nasz wrég ..

« Radzibyémy zrzucié zziebie resztki uniformu,
ktoremu uraga kazdy na pierwsze wejrzenie.
ChcielibySmy po mnaszej 3 letniej niewocli. po
naszej nieopisanej odyssei odetchnaé¢ atmosfera
cztowieka wolnego, posilié ducha, i na zawotanie
stana¢ w szeregi bojownikéw o niepodlegltosé
naszej zdeptanej ojczyzny. »

Oto jak myéla jency polsey w obozach.

List powyzszy jest podpisany trzema nazwis-
kami, ktérych dla tatwo zrozumiatych powodow
nie podajemy.

< Polacy wBrazylji— glodnym w Polsce.

Wychodzacy w Kurytybie Polak w Brazylji z
11 wrze$nia zamieszcza nastepujgey list :

« Tow. Polskie « Tadeusz Kosciuszko » w Porto
Alegre, przejete mitoécia dla naszej braci, cier-
piacej gi6d i nedze w ukochanej, a obecnie przez
wrogow spustoszonej Polsce, cheac sie przyczynic
jakakolwiek ulga, urzadzalo na balach oraz na
posiedzeniach miesiecznych, sktadki. Gdy suma
doszla do 200 milreis wystato ja dnia 25 czerwea
przez tutejszy Banco do Commercio de Forlo
Alegre, do Naczelnego Komitetu niesienia po-
mocy gltodnym w Polsce w Vevey (Szwajcarja). »

< Z Filji Z. N. P. w Aubin.

W Aubin (dep. Aveyron) odbyl sie uroczysty
obch6d  koSciuszkowski dnia 14 pazdziernka.
W Aubin i w osadach okolicznych (Fromental,
au Gua, Cransac) znajduje sie sporo gornikow
polskich, ktorzy sie zgrupowali i utworzyli Filje
Z.N. P.

Obchéd odbyt sie posrod nastroju bardzo ser-
decznego. Sekretarz Filji, n. Olszanski, odezy-
tat z Polonii zyciorys Kosciuszki 1 wygtosit na-
stepnie kilka st6w o mitosci ojezyzny, wzywajac
swych rodakow do péjscia sladami Kosciuszki,
to jest porwania za bron dla wywalczenia wol-
nosci uci$nionej Polsce. P. Olszanski poparl swe
stowa czynem, bo oto dowiaduje mysie, ze zacigg-
nat sie do Armji Polskiej. Przemawiat nastepnie
prezes Iilji, p. Raszyk, przytaczajac kilka rzew-
nych momentow z zycia Ko$ciuszki. Deklamacje
ispiewy panny ForszpaniakipanilGrobelnejzakon-
czyly ten piekny, sZezerze patrjotyczny wieczor.

Poszukuje sie lokalu, 610 pokoi,w okolicacb
magazyuu [3on Marché . zgloszenia w Polonii.

CHARLES
39, rue de Moscou, 39

Pierwszorzedne modele parushie
Ceny Umiarkowane

MBGHZYN
KUSNIERSKI

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALAGJE

A. BOUILLLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

l BIENENFELD JACQUES

. PEReY, — DroGIE KAMIENIE
KUPUJE : BIZUTERJE OKAZYINE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

Teléph: CENTRAL, 90-(0

\ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol ’

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

l. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

}0 FUTRA — WYROBY FUTRZANE e
j REPARACJE — PRZERéBKI
|
L
i
|

S. BESTER

® Z, rue Riecher, 2 — PHRIS e

7 . v 2l g
poleca s1@ cierpiacym na:

ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

Poszukuje sie stuzacej z dobrymi $wiadec-
twami, znajacej prace domowaq oraz umieja ej
gotowaé. Placa : 60 fr. miesieczuie. Zuloszenia
do Madame Kokociitska,33 passage Jouffroy(17¢).

Zbior piesni polskich narodowych i
religijnych jest do nabycia w Polonii.
Cena, 4 fr.; z przesylka, 4 fr. 40 cts.

Pannapochodzeniapolskiego, inteligentna
zyczy sobie dawaé cudz ziemcom lekeji jezvka
angielskiego lub francuskiego. Prosze sie zota-
sza¢ do Polonit dla panuy St. J, -

.

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -

MARCELI BARASZ

wych—studjow akade-
mickich; proby wysyla
za zaliczeniem.

88, RUE DAMREMONT,
PARIS

e 33833 S S I e e
Ixbe e
#| WIELKIE ZAKLADY 5
L/
3 — OGRODNICZE = [
£xd L 3
_3;:»( (Wtasciciel : Edm. DENIZOT) :;
;;:: polecajq: *

| WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
he OZDOBNE, FORMOWANE, etc. *
A Cenniki na zadanie darmo i optatnie *

s Adres: E. DENIZOT Tl
sz|Grandes Pépiniéres — MEAUX s

;:: (Seme-et—Marne)
NA NA NA NA NA NA NA NA
RO RN N e N e

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Poszukuje sie « .Moralnoéé pani Dulskiej » (.
Zapolskiej, po cenie kosztu. Dla K. S. Polonia.

® <><><><><>¢<><‘><><><>¢%<>¢%%<> @

MANUFAGTURE DE CASQUETTES

et

GHAPEAUX PIQUES

en tous genres

SPALTER

10, rue de Thorigny, 10. — Paris
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Librairie GARNIER Fréres

6, Rue des 3 :iints-Léres, Paris (VIIY)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajicy wyrazy potoczne,
E}ezbé;;iny W podrdZy, tom oprawny w ptotno miek-||

16, 32+ . . . . s @ oy e owm owm w2

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezb. dny w podrozy, tom oprawny Ww piotno
migkkie, 32¢. . . . . . . < - . 274r

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom. wyczerpane. . ... . . . . & fr.350 cent.

Wysytka poczty za doplaty 10 0/0.

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach i w Ag-
ministracji ¢ Polonii”. ‘

P. NEVEU

PARIS. — IMP. LEVE, T1, RUE { E RENNES.

LE GERANT :

VENGESLAS GASI_()ROWSKI, Directeur.

TeaN DEREZINSKI, Administrateur.
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